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Realizadores

\IMAOS con los recortes de periédi-
cos, sefior pesimisia.

—No. Hoy no hay recortes.

—Lo que quiere decir que no hay asunto
de discusion.

—JPor qué no lo ha de haber? El cine,
como la politica, son temas que no se
»golan jamas. Estd uno en una tertulia, la
conversacion languidece, los contertulios bos-
tezan. De proniot dice uno: «¢Han leido
ustedes el discurso de Mussollni?», o bien;
«jSe han enterado de lo que ha dicho Gil
Robles?», y la tertulia se anima inmediata-
mente. Todos los asuntos se agotan. Llega
un momento en que cada cual ha dicho
sobre ellos todo cuanto tenia que decir, y
Ii conversacion muere fatalmente. La poli-
tica, en cambio, mantiene la charla en una
tensién constante. Y cuando la conversacion
termina, todos se encuentran con una por-
cion de argumentos en la cabeza que no
han tenido tiempo de exponer. Con el cine
ocurre algo parecido. Los temas cinemato-
grificos acuden a mi cabeza en legién. Si
9lgin inconsreniente encuentro a veces para
hablar sobre el cine no es por falta de
*®nas, sino por exceso.

—Bueno, hombre, bueno. Pues venga uno
ée ellos y ctejemos para otra vez los no-
"*cientos noventa y nueve mil novecientos
noventa y nueve.

—Podemos hablar, por ejemplo, del «rea-
liador». El «realizador» es un tipo pura-
"'Snte cinematografico. Tiene un precedente
*n esos autores teatrales que dirigen una
®**pafifa y son al mismo tiempo empresa-
"Os. Ellos lo hacen todo: desde escribir la
obra hasta encargar un decorado a su gus-

y dirigir el montaje de las escenas, asi

el trabajo de los artistas. Si quiere
usted un nombre, ahi tiene a Martinez Sie-

3. Pero el «realizador» es mucho mas,

la diversidad de trabajos a que da

“O®" la impresion de una pelicula es mu-

cho mayor. El «realizador» ha de ser una
verdadera enciclopedia.

—Completamente de acuerdo. Pero ¢qué
me puede usted decir sobre los «realiza-
dores»? ¢Qué censuras le pueden mere-
cer?

—No se preocupe por eso: quedaran bien
servidos. En primer lugar, tengo que cen-
surarles que sean o pretendan ser una en-
ciclopedia. El hombre enciclopédico ha fra-
casado ante el especialista. Los que quieren
hacerlo tocio me producen el efecto de esos
medicamentos que venden los sacamuelas
y que, segln elios, lo mismo curan los
callos que la pulmonia doble. Después re-
sulta que no curan nada. A los «realizado-
res» les ocurre algo semejante: quieren
saberlo todo y todo lo ignoran.

—Por ejemplo, René Claire.

—Pues si, seftor: René Claire. Usted se
cree que René Claire es un taumaturgo o
algo semejante y no es mas que una mez-
cla de literato y director de cine que en
cuanto lo sacan de debajo de los techos
de Paris no sabe dar un paso. René Claire
es el prototipo de los «realizadores», si
usted quiere, pero no el genio de los «rea-
lizadores», porque entre ellos no hay ni
siquiera geniecillos. Ese galo acaparador y
presuntuoso podria haber llegado a ser al-
go si se hubiera especializado en algun tra-
bajo. Pero ha querido hacerlos todos...

— ...y ahf tiene usted esas porquerias de
«Sous les toits de Pahs», «El millén», «jVi-
va la libertad!», etcétera.

—|Con usted no se puede hablar!

—Amigo mio: yo siento mucho que René
Claire sea un «realizador» tan formidable,
pero no voy a decir que es malo s6lo por
darle gusto. Su nombre basta para destruir
todos los argumentos que usted pueda ex-
poner sobre el tema. Pero yo no me con-
formo con nombrarlo, porque tengo tam-
bién mis argumentos y reventaria si no los

soltara. El «realizador», esa tipo tan cine-
matogréafico, es un verdadero hallazgo del
cine. El director de un film puede hacer de
él una estupenda interpretacién, pero nunca
ser4 la que el autor quiere y ha imaginado
a! pensar su obra. Del miOTio modo, un ar-
tista puede crear un tipo, pero no el tipo
concebido por el autor primero y por el di-
rector después. Otro tanto hay que decir
del «carneraman». ¢Puede wustec]J adivinar
como ha visto el autor las escenas de su
obra? Y ahi estan también el sonido, los
efectos de luz, etcétera, que se veran en
la imposibilidad de amoldarse al pensamien-
to del autor si no son sus manos las que
los gobiernan. El buen cine es un conjunto
de cosas, una armonia de elementos, en
la que ninguno de ellos debe fallar si se
quiere que la armonia y, por consiguiente,
ef encanto subsistan. ¢{Qué ocurriria en una
orquesta en la que un instrumento, uno solo,
desafinara? Usted sabe muy bien lo que
ocurrirfa, y usted sabe asimismo que una
pelicula de clase es como una orquesta en
la que no se admite la desafinacion de
ningun instrumento. Y para que el fallo
no se produzca, para que la armonia sea
perfecta, para que todo responda al pensa-
miento creador, ¢(qué mejor sistema que
poner la direccion y gobierno de todo en
urta sola mano? Créame usted: el «realiza-
dor» es un verdadero hallazgo del cine. Lo
gque ocurre es que no todos sirven para
«realizadores», porque el caso del hombre
que sabe hacer muchas cosas y todas las
hace bien es excepcional. Pero basta que
surja uno, uno solo, como ese «galo aca-
parador y presuntuoso», segun usted le ha
llamado.... Enasta que surja uno como él
para que podamos deleitarnos con unos
cuantos films que nos hablan de un arte
auténtico y que marcan una etapa en
la historia

del cine.— Pérez BELLVER
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DBMAND>S

1766-— Un con”irfo liner/th> presuala; iSabrla al-
lector o lectora de esta revista, decirme Quién es

m artista que hace el primer papel en la pelicula Taro-
kmoaa y su direccién si pasible fuera? (Y la direccién
de Joan Grawford y MjrUne Dietrich? Pueden contes-
tar a Juan Alamo S-. Villalba Hervas, Santo Gnu
de Tenerife. A~adecido a quien me conteste,
1767.__Vampiro Cojrenitn saluda y se dirige por
primera vez a los lectores de esta incomparable revista
poniendo a disposicion de todos sus limitados conoiH-
mientoi generales, y de«eando de alguno amable le co-
munique lo sieuient»: fOu4 estudio» y casas produc-
tora» iisy en Espafta? Su direccién- iQui direccién ac-

tual tienen Imperio .\rgentlna, Luana Al&afiz. Car-
men Viance, Enriqueta Serrano, Carmen Larrabelti,
Conchita Rey y Pilar Torre»?

Tengo la direccién de unos 160 artistas de los cuales

anos 120 mindan su foto gra'.is. K disposicién de quien
tefiird el ~ to de saber la de sus predilectos o de todos.
Tambiln desearla mintener correspondencia con al-
guna amable lectora de 16 a 18 abriles que se permi
fiera esta molestia con mis 17 inviernos
Mi direccién es V. G-, Clavel, 10, CoirenteS [Valen

cta).

%765.— Hermmus Betty Boob abusando de la ama-
bilidad de los lectores y lectoras de esta amena revista
se atreven a rogarles una vez més se dignen contestar
a lo siguiente:

Los repartos a ser poliible completos de tos siguientes
films: Al despertar, Amanrcer di amor, Atma de baila-
rifa. Alma Ubre, Amom ds m'dianocAe, Almas lorlu-
radas.

Y la biografia lo més completa posible de las hermo-

sisimas y esculturales i*5trellaf Joan Grawford y Norma

Shearer, de ias cuales somos dos entusiastas adirirs-
doras. Eternamente aOTsclecidus. .
178J). — Eskt-o-laj;-U-0-mo dice: Por primera vez me

dirijo a los lectores de esta simpatica revista porque
necesita saber lo siguiente:

Reparto completo, fecha de filmacién,
cas™ productora de los siguientes (ilms:

Oniia Berlins Saga; Pedro, el vagabundo; La calle
sin aleffrfa; Ei torrenle; La tierra de todoe; Anna Kare-
nin‘i; El demonio y la carne; La mujer diurna: La nxujer
ligera; La dama mi*feriofa! Qrnuld'.as Saloajes; The
$ingle Slandnr<i; El beta; Anna ChriiHt; Sutan Lenoz;
La reina Crietina de Suecin; Pleasure CruUe; EI les'igo;
Una majerei oii; EIl proefso de Vicienne; La ulda pri-
vada de Enrique YIIl; La vida privada de Helena de
Troya; The Aouse o/ fioihschild: Su dilima pelea; Ca-
talina de Rusia; EIl Gfiimo amor de don Juan; Los gang$-
ters del airr. Melodia ttigana; yo soy Susana; Los cua-
tro hermanilas; EIl hombre Leén; Tarzan de ios lleras;
La novia univertilaria; ElI mayor amor: Melodia en
El hombre de dot mundos; Una hermaniia dellciota; A fa
Im del candelabro; Maria; Gloria de un dia.

1770. — fiiicfc nnd Blond dicen: Quedariamos en ex-
tremo agradecidas a las lectora* y lector« de esta fin
igual como amjna revista que tuviesen la gentileza de
proporcionarnos los siguientes repartos:

1/uld, Lo$ Alisares de la reina. El gran combale. La
reporter relampago. Perdida en Paris y El nieto del Zorro,
como también la letra en francés de las canciones que
canta Maurice Chevaller en Una hora contao.

Gracias anticipadas a quien se digne contestarnos,

director y

y ponemos nuestros escasos conocimientos cinemato-
graiicos a dispoi®ician de todos los lectores.
1771 . BoUehan dice: Siendo un asiduo lector de

esta gran revista, le agradecerla diera insercién en su
seccion de mi demanda sobre lo siguiente: Agradecerla
el reparto de las peliculas siguientes; La mujer piniada,
Sintonia palftica. Una de nosotras, Espfa en acciin y
Los crlinena del museo de cera. Asi como al mismo tiem-
po me ofrezco a las simpéaticas lectoras de Films Se-
LBCTos, por si alguna desease cambiar correspondencia
en trances. Merci pa» avances. ;Habria quién me pro-
porcionase por medio de esta revista la biografia de
Br'iv?itte Helm?

is seRas: Garlos Garda Séanchez,
n.” 12, Mélaga

Plaza de Alvarez,

CONTESTACIONES

1736 . D i M ‘idrofiero ielacrutde arriba para Don
Juan Diplomético; R-fcrente a la contestacién que lie-
vi el nlm?ro 1061, mi permito indicarle que no deben
mil'Stafla lis corracciom’S que le viene haciendo el vo-
untarioso Biabdll, si-mpre que le asista ta razén; al
ifjntrario. tunto usted coibd todos los aficionados, lecto-

s de Fii-KS Sblsctos, daliera)s agradecerlo y aplau-

su actitud, porque ello va en pro de la exactitud de

stros archivos, dando ademés a esta seocién la to6-
oica ¢e una franca y matua colaboracién, qui es lo que
debemis cinse?uir de la misan, como linalidad primor-
dlai'- D 15 contestaciones de Tahoser:

1737.— Para Fred Wilson (continuacién a la de-
manda insi): Borzage (Frank), tiaci6é en Salt Lake City
(Utah) el 17 de noviembre de 1893. Fu* actor de tea-
tro clasico. Tomés luce le bizo trabajar por primera
vez en el cinema, donde no actué més que en dos pe-
licula«. Enseguida pasé a sordirector. Principales fiirns:
Licencia malrimonial, Hueinas de esposas (Alan Hale
y Jaqueline Logan), El pelkano (Earie Fose y Alma
Rubens, fallecida), EIl séplimo cielo y El angel de la
calle (Parrei y Gaynnr). EIl circulo (Eleanor Board-
man). Llliom (Rose Hobart), Auafane.'io, Esposas de
médicos (Warner Baxter), JVueso» ricct eaprieAeio»

(Will Rogers), Homfir* g muier, versién inglesa (pre-
miada aqui su labor directorial por la Academia de
Ciencias y .Vrtea de Hollywood), Sangre joven (La j09en
Amlrica) (Dofls Kenyon), Pasado mafima (Marian
Nixoni. jAdiés a laa armo*! (Gary Cooper), Secfifo»,
Artistas Unidos (Uary Ficicford), Cavalcade (Clive
Brook). Todas Fox.

Charles Frcderic Brabln, nacié en Liverpool (Ingla-
terra) en 1885. Principales films: E| oalle de los gigan-
tes v Bfid(i?o jcon Miton Sills lallecido en 1980); Stella
Maris, F'irst N.itional, mudas. Sonoras: El puenle de
San Luis rey (con t)on Alvarado)i Sevilla de mis amo-
res. version francesa (con R. Novarroy Suz?/ Vernon),
New morai» for old (con Roland Young). EI monstruo
de la ciudad (con Walter Huston), El carrusel de IVa»-
hinglon (con Lionel Bar*more), Afan* kol Ftt-Mancha
(con Boris Karlofl) y EI secreto de Madame Blanche
(con Lionel -\twill)- Metro.

Herbert Brenon, nacié en Dublin (lrlanda) el 3 de
enero de 1880. Casado con Elen Oberg. Estuvo quince
afios en el teatro, antes de dedicarse a la direccién do
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publica los siguientes articulos:

COSAS DE ESPANA: Beaisald, legendaria
prisién del monarca francés Francisco Ij La
gruta de iasjmaravillas; Dos monumen*
toa de Toledo.

(NFORMACIO.VES YAREPORTAJES CURIO-
SOS: El pajaro que da 2.009 aletazos por
mlaiito; La ceremsnla del té en el Japdo.

DIVULGACIO.V ARTISTICA: Apostillas al
Tesoro de Arle, por M-triauo Tomas.

Excursiéon por la Isla de Mallorca, por Jaime
Moragues.
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ALGO se publica los 50 céDIiiDDs ejemplar
sabados j sevende en SUSCRIPCIOMI
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peliculas. Principales films: Piler Pan (Betty Brnnson)
y Un besopira la cenielenla, L i pequefia Irancesiln (Ma-
ry Brian', Tejado de vidrio. De telén adentro. La dicha
de los demda”. EIl ‘japilan Sorrell, .Vrtiitas Unidos, las
anteriores Paramount, y Beau Ge”ie (Ronald Colman”,
La Ilama magica (Vilma Banki). Artistas Unidos, Ble,
pnijaso, rie (Lon Chaney). Metro, Lummos (Winifred
Westover). EIl sargento Grisha (Chester Morris), La
paloma, version inglesa (Dolores del Rio) y Beau ideal
(Ralph Forbe«), R. K. O.-Radio.

Clarence Brown, naci6 en Knoville (Tennessee) ei
17 de »ij[osto de 1S90. Es ingeniero electricista. Em-
pezé en el cinema co-no ayudante de Maurice Turneur,
con quien actu6 durante siete aflos- Es soltero. Princi-

ales tlims: La mujer dr cuarenta a/los. EIl 4guila negra

Rodolfo Valentino), Kifti {Norma Talmage), Artista»
Asociados; Una mujer de negocios (Joan Crawtord),
El demonio y la carne. La tierra de lodos, La mujer li-
cera, Inspiracion. Ann Christy y Romance (Greta Gar-
bo), La senda del 98 (Foches del Rio), Emma (Marie
Dressier), Una alma libre (Morma Shearer), Poseido
(Clark Gable), Leiltf Linlon (R. Montuomery), La hija

SENORITA

Le interesa aprender corte y confeccion sin
mouerse del ho8ar. Porcorreo puede diplo-
inarse rapidamente como profesora, ga-
nando 301) pesetas mes. Escribid tiniversi-
dad de la muier», Primero de Mayo, 23,
Barcelona. (Incluid sello.)

d:t sol (Novarro y Helen Hayes). El poder de la enafc.
(Lewis Stoae) y Lovking lorward (Benita Hume,, n,

0.

Otto Brower, del cinema norteamericano. Pri.'Lclu.
les films: Avalancha (Jack Holt), Kibiser (U. Briaai
Canino de Santa Fe (Rosita Moreno). Pistad ptlifri
sas, con Edwin H. Knopt y La leg'in fron'erizn
ctlard Arlen). Caraoanas bilicas (Cooper y Da:aiUi
Paramaunt. filo fiojo (Tom Keens), Cross lire y Hett.
line shooter (William Gargan). R- K- O.-Radio.

Tod Browning, nacié ea Louisville (KcntULt.yj
18d4. Principales (ilms: La casa del horror, Garr,j4 As.
manas. Maldad encubierta, La sangre manda. Lo,
tan)sde Z I'lifiir, Los antros dslcrimen. Orlenle y Hoj»
bres de hierro (f»n Ctianey), Fuera de ta ley. EI pm,
do de las maravillas (Rease Adorée), Fasl Wrrrk”
;i- Gilbert y M. Clarki), Mitro; iJrdcuio, Tersi.m le.
gle<a (Bila Lugjsi). Universal.

Hirry Joe Brown. Principales films: IVaffOn'nn”
ler, Lurk'j Larkin y Ei seH>r amerirano (Ken Hjj,
nard). Universal; Afidison Sjuare garden (Tomas Mia.
han). El escandalo del billén de dolares (Robert Ar«.
strong). Paraia')uat; El presidio de Fern-HiU o q
delator (D. Fteviur), Columbia; Una mujer de ej:perit"
cta (Hilen Twelvetrees), Patbé-R. K. U. (Continuum
el e.'cbracto de biografias de directores.)

1733- — Para Tony F. Lépez (coneluye su
da 1104): Calberine .Moyland nacié en 1910. Apar««i
en las revistas y operetas del tallecido Florence Zj>j-
feld. Firi contratada por U'tro para actuar en Mosiu
ruborosas, con Joan Crawford, y més tarde pa=6 a i.
R. K. O., donde film6 Rio Rita, con Bebe Daniels, <
Rosalia, etc. Linda Watkhins, que trabajé en Qoodsp'-..
para ta Fox, no se le conocen aun datos biogriticc:
Hilen Twelvetrees nacié en Nueva York (Brc-iklit,
el '25 de diciembre. Fué elegida estrella bebé cn 0;;
3e educ6 en su ciudad natal y mas tarde ingreso en
Academia de Artes Dramaticas. Una vez que tcroilM
sus estudios comenzé a actuar en Walkers Players it
Nueva York. Cierto tiempo después paséd a engrosar
el elenco Fox- EIl rubia, de ojos azul turquesa, rildi

DEPILATORIO BORRELL

Quita el vello sia molestias.

Eficaz y ecoabmico. — En perfumerias.

5 pies y 3 pulgadas. Divorciada y casada en mar»
de 1930 con Frank Woody, del que biene un bebi. >
liculas importantes: EIl aparecido habla; Letra y né*
sica, con Lois Mjran; Estrellas rivales y Molly o U
gran parada, con Fred Scott; La voluntad del 'nu«rli,
version inglesa, con Neil Hamilton; E| desierltj pInd.
io, con BIl Boyd, u Horizontes dorados; Arislieriju
del crimen {Su hombre), con Phillips Holmes; La 6"
loca; Una 'mujer de experiencia y (E» roja m: cari'
con Ricardo Cortez;'Aliilie. con Robert Ames; £1

del estado [El procurador general), con John Barrri«-
re; La zarpa dejaguar (La jlor del Panama), con Ciu>
les Bickford; Unshamtd, con Robert Youn?; EIl ii"l-
de ctesperfar {La jooen nooia], con Bric Linden, o Da.
ilusién; EIl soltero inocente {Cuento de la noche), c*i
Maurice Chevalier; Ignorancia, con Bruce Cavyt.

Vilnw Banky naci6 en Budapest (Hungria) el Ii
de enero de 1903. Su verdadero nombre es Vilma O
nelt. pero su familia ha conseguido del Gobierno w
se les permita usar como apellido Banky. Asceodisi
«estrella* en cuatro afios, en EI despertar, con RouU
Colman, con luz propia- Tiene los ojos gaTM.s, el «e
bello rubio y la piel blanca. Mide 5 pies y 6 pulgidM
(1.S7 metros), tiasada con Rodrigo La Roque, deidt
el 23 de julio de 1927. En 1931'regresaron ios aoi
esposos a Hollywood, decepcionados de uaa no mir
fructifera jira a Vaudeville- Luego viajaron por A»
minia, donde Vilma filmoé alé;unas cintas. Sus pello-
las notables: Bl hijo del Caid y EIl dguila negra, SSI
Rodolfo Valentino; Una noche de amor. La llar U
desierto. Venganza gitana. La llama méagica y Dos amvt-
tes, con Colman; La galatea, con lvan Petrovich; Mu
domador, con el fallecido Max Linder; Doctor, ya esftt
loco, con Jean Angelo; El reylArlequln, con Diain Ki-
rem-m; Esto es el cielo, con James Hall: EI despsriv,
con Walter Syron; EI dngsl de las tlnieolas; La muff
gue amamos (Una mujer para amar), con Robert Ata»
El rebelde, version alemana, con Luis Trenker, y Li
condesa .Uariha.

Juliette Compton, actriz norteamericana gae 1
muy conocida en los estudios cinematogriiliMi
Londres y que regresé a su pais en'1931 para
arte en las peliculas filmadas en Hollywood. Ti«n
oslojoslazules y el cabello castatio, pesa 11 librt!T
mide 1.64. Sus cintas principales: De mujer a
con Batty Compson; Los maridos se divierten- coa "
viene O”borne; Hombres de mundo, con Gsri>l
bard; Infiel, con Ruth Chatterton; Mirraecot,
Mirlene Dietrich; La insaciable, ton LomUarrt;wi
de mi coraiin, i'on Mvrion Davies; i<?u¢ vale el
con Frances Dje; .Man oalled BacH, con IVint K'*
yon; Devil and d*ep. con Tallulah Bankh-.'dU; i'*
wird piitjgc: El mis audaz, con Kay Francis: 7«
crash, y La mascarada, con Elisa Landiy B. Colnw-
Es soltera y nacié en Columbia (Georgia) el S de nW!»
Actué también en Match king, con Lily Damit».

D)8 contestaciones de Psfla Film (antes Ci»>

1739. — Para Juan Pacovl (demanda 1081):
film? principales de Elisa Lsndi son: En cuerpo g
El subterrdneo, con Bian Aherne; Traicién, roa Jsr™
Robertson; Sismpre adids, con Lewis Stoiiti
coa Victor McLaglen; EIl carnet aman'ilo. L|*=*"
Barrimarj; La dama del cuarfo 13, con Neil Ifimilw»;
Ei marido de las amazonas, con Ernest True-; j‘" "'
ba el miércoles, con Warner Baxter; El signo de U cru-
con Fredricii March. _
Lae direcciones de las casas Fox, M. G.
mount y Columbia, donde puede escribir a todo» 1
artistas que para dichas casas trabajen, si»
I;ua se extravien las cartas, desde luego, si
(cadas m;jor, son: Fox Studios, HOI Nm
Avanue, Hjllywood (California); -VEctro p,.
yer Studios, Oulver City, Hollywood (Calif'rni»lj
rarajunt. Publix Studios, Hollywood (Cahl-;
lumbia, 729, Seventh Avenue, Nueva York. Los
americanos puede comprarlos en cualquier cas»
venda sellos para colecciones, . ins«,.
1740. — Pira Eldel peta d«iaieh«*a (demanda
A Conchita Morvtenegro y Clara Bow puede escr e
a Fox Studiod. 1401 No.. Western Aveoue, ««ir
wjol (California).



Aqgaf tenéis o
J»«(i Torano,
Enriqua da Re-
>a>y Saul Row
*iaR, layando
fIIMS s”Eiec.
TOS antra alca-
nas efa lo pali-
culahoblodaan
«pafiol «Cufo
da Raposo» da
locoiaFox Film.

IFHLIHI
€ET O I

liega a los estudios
Fox y los actores
hispanos se apre*

suron a leerlo.

Raul Routan
aj*a con Jasé
Sabuni «I nG-
mcro racién lla-
gado d* FILMS
SELECTOS.



RAQUEL MELLER

va a interpre-
tar dos pelicu-
las en Espana

Para elio rescinde un

contrato de cuatrocien-

tas mil pesetas que le

pagaba un empresario

de Buenos Aires por una

actuacion de cuatro me-
ses en su teatro.

Dada lii fiiuia <le nial seiild que tie-
iii- itiigiiPl Sleller, temia solicitar

t\f tim esiiuia artista la concesion de
\iiin lutfrvlit rara n< jser victima de
MK delicadas maucw < fie hd» frase
iiiolfstu snlldii Ue su encantadora boca,
(l«-id[ acudir ul procedimiento de p<t-
n«*rle ilos lineas eii una tarjeta, mani-
ffstijudole lul deseo de tener una «»-
versinirm con ella para su pablicacloff
en tn.M« Ski.kctus. “IV esta forma
— ni mi fisico, ui ninRuno de

mi» «entUio», sufrir* las consecuencias
del mal carActer de la divina llaquel."

A las iK)cas horas de entregada la
tarjeta en el Tfvoli, lue dijeron por
teleftmo que fuese después de comer
al “Euzkudi e, donde podria celebrar la
entrevtdta solicitada. jNada menos que
el senlal Carlos Visque* fué quien me
dio tan iiliradal>le telefonazo!

<'on mi poqultlllo de jiAniCH —il>or
qui lo voy n nejnir>— me presenté ea
el restaurante objeto de In cita. Kn ae-
fnilda descubri a Kaquel: estaba en
animada conversjiclon de sobremesa
c<m lin gni|[H> de personas h las que yo
no conocia. Decidido, me acerqué a ella
)in>>wnti\nd<iute: «1 esciicharnie uie ten-
di6 su blanca diestra en la que deix«!-
ti el »culo prot<K-olario. luego sonrid
y me dijo:

—SI a usted le es lgual, venga a las
clno al teatro y hablaremos. Ya ve
que ahora es Imixislble.—

Acepté i-ontento y, desi)aés de doblar
el «g)inaw> en «esto de despe<Uda, des-
apareci del salon. I-as miradas envi-
diosas de loa que en el local se encon-
traban me BiKuieron hasta la calle.
X'na ve* llega<lo u ésta suspiré satlsfe-
clio: liablH hablado con la mus.famo-
sa e lrusi-ihle de las artista« esitaHolas
y de s\i8 Ulanos s6lo habia sentido el
«nave roce de su piel en contacto con
mis labios.

I’or ahora tmlo habia Ido bien, vere-
mos liieeo qué \)asarfa.

Las sefiales luminosas del trafico hi-
cieron que llesase al Tfvoll vein-
te minutos mfts tarde de la hora que
me hubfii «eftalndo itaquel.

Ki iiiieilo que este involuntario re-
traso me caumibrt. se vié aumentadti
|[K>r las palabi-as con que, a lili preten-
sion, contesto el |>«rtero del nombrado
teatro;

—Bueno, le juisaré la tarjeta, pero
me paretv que no le reciblni: a esta
hora no s6lo no admite que la visiten,
sino que ni siquiera cimsiente que
haya jiersona aliama en el escenario,
ajena al' ejg>ecta»illo.—

Raquel McUcr_en un mo-
mento de js primoros» dpell-
cul* «Viole imperidet*.

Desaparecié el amable empleado y cuando vi
que reRresaba, casi casi ik«eaba que me trajese
una nesatlva, Xo fué asi: lo que me dijo fué que
le slsniiese. Lo hice y cuando llegé el momento
de pararme estaba aite la puerta del camerino
de Itaquel Metler.

—Perdone mi retraso del que no soy culpable.—

Ksta frase pronunciada con no ligero temblor
en la vor. tuve que cortarla a mitad, para besar,
nuevamente la mano de la Internacional Viole-
tera. Para ello, Raquel ha tenido que suspender
los toques de rimel gae cuando llego se «sta
dando en sus nunca bastante admirados ojos.
(Seria ridiculo que ahora me pusiera a cantar
estos ojos maravillosos. Sélo diré gne cuando
me fijé «1 ellos pode verme de cuerpo entero.)
Inmediataiuente' prosigue sn delicada operacion,
al mismo tiempo que me hace sentar en nn tabu-
rete proximo a ella. .

__salo puedo concederle unos minutos, pues
c<mio ve, he de arreglarme para salir a escena.—

Como veo que no hay tiempo que perder, sus-
pendo todo género de elogios y, sin dejar da
contemplar la cara de cera de BaqueU comienzo
el Interrogatortoi

__Sn primera pelicula fué “Violetas Imperia-
les", f.no?

__No: antes hice “Rosa de Flandes*. gtie fui
eimpresionada en Francia y Bélpiei; deaiméy,
deigméa fUmé “Violetas Imperltiies" en Paris y
hara unoe dos atlos realicé la version sonora de
la misma pelicula, agai es» ilontjuich.—

En esta enumeraclAa'de peliculas me doy
cmnta ile que faltan en ella nnos films cortos,
rodados en Hollywood, de canciones escenifii,-a-
das que resultaron lamentables para flspafia, no
ya por la labor Interpretativa que en los mlsin««
reallad Raq\iel, sino por los alsurdoe trajes <e
toreros y otros, qne querian ser tiple« e"Rih
les, que, en ellos, «parecieron. Le hago botar esste
olvido y no sabe disimular el desagrado gne le
produce tal recuerdo.

__iNo me hable, que n» engafiaron mlaeral)le-
mente! Me aseguraron que so6lo se trataba de
hacer unas pruebas para estudio del cine sono-
ro y que aquellas peliculas no se proyectarian
jamAs en lugar alguno. Debido a esta informa-
lidad rechacé todas las ofertas gne, para Impre-
«lonar, me hicieron las casas productoras «e
Hollywood y decidi filmar exclusivamente en
EspaOa.—

Oximo Raquel habla tnuy de prisa y considero
de Interés lo que n» dice, no trato.de Interrum-
pirla.

—Ya sé —prosigue— qne
uilUl dicen (jue si deseo traba-
jar en mi pais es poniue en
América ya no les intereso.
; I'obreeillos! Xo comprenden
gne* tengo millones para apo-
rrear con dinero a los que asi
piensan y gne lo ijue yo deseo
lio es el loen), sino el dejar
I>ien puesto siempre el nom-
lire de EspaDa.

—;.Es cierto ijue ha sido
usted contratada para filmar
dos peliculas espaliolas?

—Ortislrao, y esto le pro-
bara que es verdad lo gne le
acabo de decir. Yo el dia 15
Ce junio tenia ijne embarcar
para Buenos .\ires donde es-
toy contratada para dar reci-
tales durante cuatro meses,
por el precio de cuatrocientas
mil i>esetas. imes bien, la ava-
ra Kagnel Meller desprecia
este capital para gunar sola-
mente cincuenta mil pe.setas
luterpretando dos i>elicuias ex»-

imiioius. iQué mas quieren? iCnSndo se van a con-
vencer de la sinceridad de mis propdsitos?-. Y ade-
mas, como yt) siempre hablo con pruebas le voy a en-
«efijir R usted los contratos.—

De detrrts de! es])eJo suca nn voluminoso bolso y
lie éste unos papelea.

—;.Ve? AJUi pneile convencerse.—

(oiiKi es logico, renuncio a leer los documentos que
me brinda.

—Xo0 es necesario. Kaiiuel; me basta s6lo con su
pulubra. (Y «londe se rodaran esas dos peliculas?

—  lo« estudios de Aranjuez de los gne se ha he-
cho c«rgo el seftor Herrera Orida y en los <iue estan
reullKiinilo grandes reformas.

—;.(‘'onoce el nombre del autor de los guiones?

—Sé que el argumento de una de las peliculas es
urlgiDiil de Teman y basado en un episodio de nues-
tra historia.

—¢Seran espafioles todos los elementos gne inter-
vengan en el riNlaje de esos films?

—Creo gne si 0 al menos ése es mi d”ieo,

— LA ijué atribuye que sean e.xtranjeros muchas ve-
ces los gne <lirigen nuestra produccién nacional?

—Sencillamente, a que los buenos directores de r*ro-
duwioii esjwriol« se pueden contar con hw <ledos de
ht mano. y... sobras iled«.;

iSaalJtnSfaJa “"taquetafir-
ma «n la premente SntervSua
tiU9 jamam Stttpremicnara
ftelfculo« fuera Je Smpafda.

—i Podria decirme sus nombres?—

Dirigiendo unos mimos a un precioso peiénés, qui
ha surgido de debajo de n>i asiento, Ita<|uel es(Juiva
la respuesta de tan, para ella, comprometida pregun-
ta. lluego vuelve a hablarme con la ilusion de una de-
butante de sus proximas peliculas y de su amor a
KsiuiRa.

—Yo so6lo haré pelicula.s espafioliis; no haré <f>mn
(‘hevaller que se ha conquistado las antipatias del
mundo entero iior haberse dejado arrebatar |Hir el
oro yanqui, en lugar de haber oontriimido c<m su arle

al engrandecimiento de la industria cinenuitoKrafl<-a
de su nacion.—

Me bullo verdaderamente sor]>rendirlo de Ix amii- A

bilidad con c|ue. durante to<ta la entrevista, me ha
atemlido Uaquel Meller y no puedo rei'rimir los ile
seos de ex]>resarle esta soniresii:

p Affin4<



jan Klepura en <Pa-
so a la Juventud*.

Lo cogimos por sorpresa en un res-
taurante cbe Berlin. Estaba muy lejos
de sospechar que éramos reporteros.
El, al deducir nuestros fines inforrr»a-
tivos, nos dirigié6 una mirada de des-
agrado. Pero era ya demasiado tarde
para evitar la Intervid.

—iSe considera usted verdadera-
mente un émulo del malogrado Ca-
ruso?

—No me haga parecer inmodesto.
Asi lo dice la prensa inglesa, que
es tal vez la mas importante del
mundo. Eso es sumamente halagador
para mi, porque Caruso representa
por ahora la meta, la cumbre mas
alta en la historia del canto. —

Acto seguido, adquirimos esos da-
tos que el puablico quiere conocer de
iodos sus artistas favoritos.

Tiene veintiocho afios. Es polaco.
Mas bien bajo que alto, de expresion
muy viva y modales enérgicos. More-
no. Espiritu audaz, demostrado mas de
una vez a lo largo de su biografia.

Jan Klepura con su cspuia Mariha Eggcith.

Dias de luchay miseria

El que ha llegado a ser un gron tenor
y un astro de primera magnitud en la
pantalla, empez6 estudiando paro abo-
gado. Asi lo quiso su padre, un comer-
ciante polaoo al que ia carrera de las
leyes le parecia la suprema dignidad.

Pero Jan Kiepura, en vez de estudiar,
cantaba. Porque el canto era la mas
cara ilusién de su vida y porque estaba
seguro de llegar muy lejos por aquel
camino. Y como el padre no estaba de
acuerdo con las inclinaciones del fifjo.
Jan Klepura se vié solo y abandonado
a su propia suerte. Fua la época negra
de su vida. jCuantas noches acosté
sin poder llevarse a la boca méas que
un mendrugo de panl Pero Kiepura te-
nia una hermosa voz y era un gran ar-
tista, dos cualidades que, méas tarde o
mas temprano, tenian que salir a relucir.

Cuatro afios duré la lucha. Por fini
logr6 cantar ante el publico. Fué uf
gran éxito. Desde aquel instante, se vi6
solicitado por los empresarios teatrales.
Su vida estaba solucionada. En el mundo
del arte empezaba a labrarse una gloria.

Se lo lleva el cine

—¢Colmo se le ocurri6 trocar
cena por la pantalla?

—Desde que el cine adquirié6 el don
dej sonido, todos los cantantes favart-
cidos por el pablico han sido solicita-
dos ajguna vez para actuar en la paf>
tajla. Yo realicé mi primera experiencia
cinematografica » n «La ciudad
lo», y todos quedamos satisfechos e

la es-



prueba. Como e| publico y la critica tue animaban, decid! dedicarme
definitvamente a| cine, y aqui me tiene usted abrumado por la sim-

patia con que el publico acoge todas inis actuaciones.—

Jan Kiepura queria casarse

—Ahora vamos con la suprema indiscrecién. ¢Algo de su vida
amorosa’

—¢Y'si pasadramos por afto ese puntof

—Me dejaria usted sin informacién. Estas indiscreciones interesan

extraordinariamente al publico y son la clave de toda intervid cinema-
tografica.
—Si no hay otro remedio...
—¢Su primer amor?
__iQué sé yo! Lo que si puedo decirle es como fué mi premer ideal
de mujer. Sofiaba con una inglesita
est*elta y delicada, inteligente 'y
dulce, amante de la soledad y de la
meditacion y con un algo de tristeza
en sus cjaros ojos. No queria una de
esas muchachas modernas llenas de
audacia y de vanidad. No queria una
de esas bellezas que nadie deja de
admirar porque a nadie pasan inad-
vertidas. Queria ajgo que pudiera ser
méas mid, que se entregara comple-
tamente a mi y que me hiciera par-

ticipe tanto de sus penas como de
sus alegrias.
—Casi un mirlo blanco.

—Bien puede usted decirlo. Y pa-
saba e| tiempo y no encontraba a la
mujercita de mis suefios. Y cuanto
mas dificil aparecia el hallazgo,
yor era mi deseo de casarme.

—¢De casarse?

ma-

—Si, ¢por qué le extrair?

Jsn Kiepura en <Todo por el amor«. IFotos UtiUns.;

—Porque los Idolos no suelen experimentar esos deseos.

—Pues a mi me devoraban. Mi vida de artista, sacrificada entera-
mente a| publico, entre el fragor del aplauso y del éxito, siempre ha-
lagadores, pero ruidosos, necesitaba la contrapartida de un hogar
apacible, de un amor tranquilo, de una vida muy recogida y muy

dulce.

Lo que na comprerxlo, amigo mio, es cdmo no les ocurre a

todos jos artistas lo mismo que a mi. —

Un anuncio en la prensa
y 17,000 cdr/as de mujer

—Tanto era mi
*0 que hice?
Alguna genialidad.

deseo de encontrar a esa mujer, que ¢sabe usted

—Por ej contrario, una vulgaridad de las méas grandes. Publiqué un
anuncio en la prensa.

—Presumo lo que ocurri6. A la semana siguiente pudo usted saber
lo que era el Diluvio Universal de cartas.

—En ocfx) dias recibi diecisiete mil.

—Es un récord. Solamente para leerlas necesitaria usted varios meses.

—Me ayud6é mi secretario. El hizo una seleccion de las mas inte-
resantes y asi abrevi6 mucho mi trabajo.

—¢V o oentro diecisiete mil mujeres no encontré6 usted
caba?

—Esa fué mi pena. Habla, sin duda, excelentes proporciones entre
la femenina legién que generosarriente respondi6 a mi llamada, pero
ninguna de ellas era precisamente la proporcion que yo buscaba. Habia
mujerej que reunian todas las virtudes y que habrian sabido hacer
la felicidad de un hwnbre, pero no la felicidad que yo queria.

—Las habria de todas las edades, ¢verdad?

—De los quince a los setenta y cirtco afios. Y de todas las ciases

ia que bus-

Jan Kiepura, Martha Eggerlh y Paul Kemp
en una escena de -Paso a la Juventud.-

sociales y de todos los temperamentos. Las vehementes, con sus fra-
ses exaltadas; las timidas, con sus balbuceos; las ignorantes y las
Inteligentes, las prudentes y las audaces, la mujercita de su casa y
la «cocotte», la humilde modistilla, la colegiala ingenua, la aristé-
crata, la doncella de servicio... Y ur>as carias eran comicas, otras
draméticas, ésbis de elevado estilo y aquéllas llenas de faltas de
ortografia. Recuerdo que una se txirlaba de mi, augurdndome el
fracaso. Me decia que no encontraria jarr>as a la mujer sofiada, del
mismo modo que ella no habia podido encontrar ai hombre sofiado.
Porque asi como entre los millones de seres que pueblan el mundo

no hay dos absolutamente iguaies, tampoco podia ser la criatura
sofilada exactamente igual a ninguna de las existentes. «A lo mas
que puede usted aspirar —terminaba— es a encontrar una mujer

gue se parezca a su ideal.» Era un argumento sin
—¢Y qué hizo usted con tanta carta?
—En primer lugar, contestarlas.

— ¢ Todas?

—Hasta la udltima. Unas lineas diciendo que habla decidido aplazar

réplica.

mi matrimonio por asuntos de| trabajo y una fotografia mia de-
dicada.
—Asi procede un perfecto «gentleman». ¢Y después de contes-
tarla?

*ALss archivé y en mi archivo estan. No
de ellas, sino como recuerdo,
es actualmente mi esposa.

porque piense hacer uso
pues, como usted sabe, Martha Eggerth

—Con el divorcio, eso no es un Inconveniente.

—Pero ¢(cémo pensar en divorciarme si Martha me ha dado la feli-
cidad que yo sofaba?

—Entonces sf que ha encontrado usted su ideal de nwjer.

—Mas que eso, amigo mio: he encontrado una mujer que supe-

ra a mi anti-

guo ideal, — Alberto HOLMES



DIVINA

el film de las
cuatro estrellas

a 0 mas exquisito de un ro-
manee amoroso, lo ma?

perfecto de uoa vida fe-

menina, k) mas tierno en
el corazén de una mujer, se
desdobla ante los o}os del es-
pectador en la magnifica pe-
licula «Divina»; un film de
la Radio, protagonizado por
dnco estrellas: Ann Harding.
Robert Young. Nils ftsther a
Sari Maritza.

En un ambiente de alta co-
media, en un fondo de espiri-
tualidad, en un escenario de
contrastes. «Divina» cruza por
el lienzo deleitando al espec-
tador. Es una pelicula perfec-
ta, es un film extraordinari3
que dirige i*lfred Shantell. Véa-
lo en el

Cinema Coliseum

acompafiado de la produccién
cumbre que sobre terror se
ha presentado esta temporada.

«Divina» por si sola, es un
film perfecto. La personalidad
de las cuatro estrellas, logran
que «Divina» sea... una peli-
cula divina.

Es un film Radio... jNatu-
ralmente!



UNA rORMULA

PAPA LA BtLLEZA por

MAE WEST

nWA formula de belleza de Mae West consiste en sacar el mejor

l'i partido posible de lo que uno posee.

—Toda mujer tiene sus rasgos de belleza —dice la inimita-
ble rubia— EI secreto estd en saberlos aprovechar o, mejor

dicho, en hacerlos resaltar.—

Aire, sol u descanso, son los principales remedios aconsejados
por la celebrada actriz. Mae se acuesta temprano, sale a darse sus
grandes paseos al aire libre en cuanto su trabajo se lo permite y rara

vez se la ve en cafés o restaurantes de noche.

—La belleza méas atrayente y duradera es la que
refleja una buena salud— dice Mae.

Mae West recibe una voluminosa correspondencia
pidiéndole formulas para la belleza. En muchas de
ellas la pregunta principal suele ser referente al
peso.

—Esa es una de las cosas que menos me preocu-
pan —dice laocurrente estrella—. Cuando llegué a Hol-
lywood pesaba 125 libras, ahora peso alrededorde 118.
No he seguido ningln régimen ni he practicado nin-
Oun ejercicio. Me gusta comer y como todo lo que me
Qusta. En mi reciente pelicula «Ahora soy una sefiora»
Asto trajes de ultima moda que parecen adaptarse a
mi tiaura con la misma facilidad que ios de fin de siglo
que usaba en «Nacida para pecar>.—

La Vida al aire libre asegura una salud duradera y

claro y suave. Y para probar sus creencias
1"®e West aprovecha todos sus momentos libres para
pasear en“utomovil o a pie.

M



Enl«lmimi<lad (kl camerino comin. h»y un altwr de pleafdi»«n lasaiadasdt

m POEIM!A CSMi»
MAroQiMWwWIiCO

~oBRE la rima suave ds las melo-

L'*~ dias de Johann Strauss. se teja el
argumento de un doble idilio, am-
bientado en el escenario de Viena.

«Rosas del sur», compases de vais qu2
se repiten e intercalan en el film, como
un embrujo de amor. Toda la accion
tiene un sentido aire romantico, que flu-
ye de sus figuras, graciles, frescas, con la
volubilidad de los personajes de opereta.

Viena en el liltimo tercio dei siglo xix.
¢;Cabe esperar mayor encanto?

En la trama se barajan los nombrei
de dos mausicos ilustres, que escribieron
con un amplio sentido universal y popu-
lar: Johann Strauss u Brahms. La mu-
sica del llamado «rey del vals», da a
la pelicula brillos de oro.

Realmente, esto es «Rosas del sur»; oro
de ley. material precioso arrancado a la
inagotable cantera alemana, servido en
bandeja de plata por Cifesa.

Admirable colofon a la temporada de
estrenos. Los cineistas no deben perder-
se la I>ella manifestacion de arte que re-
presenta «Rosas del sur».

Sobre la blanca pantalla veremos una
interpretacion vigorosa de Johann Sttauss.
realizada por un artista dactil g prepara-
do para matizar los personajes mas com-

plejos: Paul Horbiger. No es la figura masculina centrdl de «Ro- _ €
sas del sur», un tipo compiicado; ai contrario, tiene la bella senci- tral direccion de Walter

La be::eia Gt Gertl Tl-.eicnery ia galanura de Ekke-
hardl Arendt, é.icuadran magnilicameirte en asia
romiotica escena del film que nof pre enta Cifesa.

dos por la gracia de Gretl Tlicimer Yy Rozzi Czikos. bajO la

Hez, 'a simplicidad, que légicamente se
deriva de una accion natural.

Esta dibujada sobre una linea recta y
a medida que pasan los fotogramas, le
vemos adquirir los contornos mas autén-
ticos, llenos de color pintoresco y anec-
dético.

La sutileza de dos féminas endiabla-
das, es nueva fuente de bellezas cn”
film de la Transocean. Aureola de cabe-
llos rubios; graciosa indumentaria feme-
nil, extraida del momento mas fugaz y
juvenil de la vieja Europa, que
ocultar sus achaques bélicos, vistio K&F
bellas galas del romanttcismo.

La pelicula es demasiado dinamica, {»f"
que quisiéramos que las imagenes se eter-
nizaran. Sin permanecer insensibles
durar extasiados ante la pantalla, no «
posiiile apreciar el film en toda su escn-

«Rosas del sur» es una obra pletori-
ca de emocién; su argumento va peren-
ne a los afanes de la juventud g
matiz tan oportunamente dado, que «a
humano aquello que nos pareciera menu»
real en cualquier otra circunstanna.

«Rosas del sur* es un film de sen
mienios puros, animados por el gran i

peramento de Paul Horbiger. tf sazona
magis-

Janssen:



EL
CniMI Y

ePareo.» - Nuevo otovio poro playo y bafios de
sol presento en estas fotografies la conocida
octriz Modge Bellamy, hoy bojo con-
trato con lo Fox. (VAo Kr'TKm NI.-

*i»9 S«Bbbl rnUrKBttentt






Kay Francis, bella e Inte-
llgenta estrello de Wer-
ner Bros-First Notionol'



ARTISTAS ESPANOLES

A W A E Kk

AUTOBIOGRAFIA

EMpeA mi «irrern artiMtlca del modo iiias

iDopinadu. Mi faniilla obligbnie a estu-
diar farmacia, y Unicjinwnte para cviuitln-
ferlW! eiiipec»? la carrera. No uhstante, ape-
na< transcurridos do» afios, dejé los libros
y me dediqué al estudio d»? violoncelo, uil
Inin aficidn.

Bajo el uiinbre de Rjifael Jaime*, que
divlio sea de i>aso es mi verdadero nouibre,
pos6 a (Jinehra a ocTipar el puesto de pri-
mer n>emplazante del profesor del conser-
Tsrorlo de dicha ciudad. Después recorri dl-
«rsas ciudades dando conciertos, entre los
fOalM recuerdo uno en la Bula Studium, de
Bjirwlona.

lji idea de dedicarme al teatro no se me
bailla ocurrido ni remotamente. Fué en
ilaxnon. durante la representacion de. una

eji una silla en medio del escenario con la rul-
tarra en la» manos y empezar a cantar, mas al
leviinturse el tel«dn. no sé rémo se t-n(iancharla
idKuu gancho con la« cuerdas de lui iniitarra, y
«dlAs Instmmento... Imaffinense ustedes mi situa-
cion, la fnittarra volando hacia lo alto y yo gri-
tando : “iJli guitarra... eh, que se me llevan la
guitarra!" Ast npareci ante el publico. No obs-
tante, el destino dispuso gne aquella noche obtu-
viese uno de los éxitos mfts memorables de mi
carrera.

I>espués de esto vine a pasar el verano con mi
familia resalente en Barcelona, y me quedé In-
definidamente para interpretar un papel en la
pelicula “IKioe hombres y una nmjer”, con lIre-
ne L(5pez de Herwiia. Ahora la li)érlca me c>n
tratd para un papel de gran Imixirtancia en su
tercera produccion esiwfioTa, pelicula que dicho
sea <iepaso, ha de lograr en mi opinlrin un éxito
resonante, tanto por la calidad de sus intérpre-
te (y no lo digo esto iior mi, que c-onste), como
por los eleniHntiB técnicos que esta casa tiene a
su disposicion.

Mi ilusién, mi locura casi, es el cine. Estoy
encantado del pai>el que me lian destinado eli
esta nueva pelicula. Vn pat>el alegre, optimista,
juvenil: estaba cansado de que me diesen nada
mas que “rols" de enantorado romantico y me-
lanc(>lico.

(’reo que la iir(«iuccién nacional. del>e de ser y
8ei-i\ nn hecho consumado dentro de muy poi-n
tiempo. Por ley natural, corresponde a Esjmfia el
segundo lugar en el mercado cinematografico
universal. Me explicaré... el Idioma castellano e».
de»H>ués del Inglés, el gne se habla en mas paises
del mundo, por tantr> la projiia conseciiencia es
que la cinematograffa espafiola llegue a ocniwr
el lugar elevado (pie le curregionde por «lerwho
propio.



CASINO DEL MAR. — .Casino del mar. lo es.
en efecto, un buque qus, fuera de aguas junsoic-
cionales. ofrece al jugador toda la cmocion que
el azar puede brindarle en su afan de rendir a
la Fortuna. Verdadero torbellino de pasiones hu-
manas guarda en su alma, esc barco, el Impen”?
Irable secreto de las mas intimas tragedias. Pal-

pita dentro de él el amor como bullen los mas
primarios instintos de venganza, de odios insa-
lisfechos...

La trama del film es francamente arbitraria. Eit
ella se dan cita lo ingenuo y lo inverosimil. La si-
tuacién es claramente rebuscada en general y la

emocion perseguida a veces falla. Sin embarg no deja "ih, !
sar esa pelicula en la que la accidon es levada a tren Jomado Aun
conscientes de lo ilégico del momento, la aventura do»

Es justo consignar que la interprehcion es en conjunto.
We. Garjj Grant. Jack La Rue, Glenda Farrell y Benita Hume son
los protagonistas.

VUELTA ATRAS AL RELOJ. — EI
asunto de este film, ademas da ser
original, es muy substancioso y capaz
de dar lugar a una obra cinematogra-
fica de gran valor socialmentc. La vi-
sion retrospectivade la propiavida, por
un hombre anestesiado, ofrecia materia abundante P«« darnos un
film de inapreciable contenldo No ha sido asi g el dirwtor se na
limitado a darnos una pelicula interesante pero sin otra trascen-

€0OHA.

AN atinterpretacion de Lee Tracy es impecable. El
de Metro Goldwgn.

film es edicion

CURVAS PELIGROSAS. — Un joven hijo de un médico famoso
lleva una vida de continuo despilfarro sin hacer caso de las amo-
nestaciones paternas. Sin embargo, la situacion no p~ia prolongar-
se. EI padre, ante la vacuidad (fe la vida del muchacho y Qon el lin
de llevarlo al buen camino, decide frenarle en seco cerrando sn

bolsad. EIl joven, Indignado, incomprensivo, atandonard el nogar y
acabara conviviendo con una partida de ladrones. Hasta aQ“' {
linea argumental sigue firme g sin vacilaciones, con “‘enad6n a la

légica u ai buen sentido. Luego ija corre
sos Entre los componentes de la
la que finalmente decidira su

or caminos
anda hallard a la muchacha «n
regeneracion obteniendo el perdon

AAg™ Mlicuia estd  excelentemente realizada, con efectos emotivos
muy acertados. La encantadora Danielle Darrieux es la muchacha.
El protagohista principal es Pierre Mingraud.

El film es distribuido por Fiiméfono.

LA HIJA DE NADIE. — Asunto de gran
intensidad dramatica el de esta pelicula de
la Radio. Si bien hemos de convenir en
que la légica acostumbra brillar por su
ausencia en el fondo, en cambio ha sido
tratado con tanta delicadeza y tal espiri-
tualidad que, captando por completo nues-
tra voluntad, hace que tengamos por olvi-
dados otros aspectos y detalles que nos

sugiero su repaso mental. En un esamen sereno, su tendencia a lo
folletinesco le perjudica. Pero no existe la indiferencia ante su vi-
sion. La pelicula nos gana, mantiene nuestras fibras emoaonales en
continua tensién y nos apasiona.

La mauor parte” del efecto producido es justamente imputable a la
exquisita u sensible labor de la gran actriz finn Harding, que vive
materialmente su personaje identificAandonos en absoluto con el.
John Boles, su «partenaire». actia con discrecion.

HOMBRES DE PRESA. — Firmin Gemier, el malogrado actor fran-
cés, es el protagonista principal de esta comedia dramaética presen-
tada por Selecciones Fiimo6fono. Pelicula de interesantisimo contenido
lleva aj primer plano un asunto de la vida real, finamente observado,
que interesa vivamente al publico.

Peca el film de cierta premiosidad en el desarrollo, pero, en con-
junto, esté excelentemente realizado.

Oo0ooO

EL VALOR DE CHABLIE CHAN. - De
entre las peliculas del género detectivesco
es ésta del famoso e imperturbable Charlie
Oifan una de las mas amenas g entreteni-
das. La trama, habilmente desarrollada, nos
enfrenta con las mas inesperadas aventuras
en las que se prueba una vez mas el valor
g la sangre fria del detective chino Charlie
Chan, admirablemente encarnado por «i ad-
mlrado actor Warner Oland.

BA10 PRESION. — Partiendo de ia base de la construccion Gz un
tinel grandioso que se supone entre Brooklyn y Nueva York, la'Fox
nos ofrece una produccion en la qua abundan las notas rzslistes
u emocionantes de la vida de esos héroes andnimos que son los
obreros, en la realizadon de esas obras gigantescas.

Una trama interesantisima pasa al primer plano y de ella son
principales protagonistas ios inseparables Victor Mac Lagleti y Ed-
mund Lowe, rivales, como de costumbre, en el amor de una mujer.
Esa rivalidad sin embargo, jamas Ilegaré a ia enemistad por la
mutua comprension, .

Film agradabilisimo llevado con donaire y
cciente rcafizacion de Raoul
aprobacién d£i publico.

»ltura. es
Wal5h que merecio

una ex-
la mas abajiuto

EL DON DE LA LABIA. — Nos rafier*
esle film las humoristicas aventuras de un
«speaker» de radio. Sin embargo, estas
aventuras, algunas de ellas indiscutibleraen-
te bastante graciosas, no tienen entro si Is
unién requerida y el film queda huérfana
de continuidad. Edmund Lowe es el sim
patico a gracioso «speaker», perfectamente
americano, y su actuacién es bastante eneo-
miable.

PAPA BOHEMIO. — Dos figuras de gran relieve en el cin; mudo
srarec” €n "1 primer plano de este iilm, son Don» Kenyon y nwi-
ohe Meniou. u ello solo ya atraerd& a los verdaderos aficio.i?A»
Ifiddase a esto una trama interesante en la que se presentan
caracteres opuestos: él. director teatral lleno de fantasias ? ma-
paz de una vida regular: ella, una mujer casera toda orden y

minidad- pero un sentimiento comun, el carifio a los hijo® ics
acerca, u logra unirlos tras larga separacion. llay que anaair a
la acertada labor interpretativa de los citados actores, la ae

jovenes y nifios que interpretan

los papeles de hijos,
encontramos al

entre los qu
lindo pequefio Dickie Moore.

**NATURINA*"

Aceire vebktal
D««u«l<r* al caballo ii>eol«rnatarol pri-
mitiva Mn Ufllrlo. - 0« aplicacién.Meil.-
No moncho lo pial. — Complatomohia

inofantivo. — Parfwma dallcioM.
Prado t'M <f/mbr«a InclvidOM)
I. ROMERO. VDA. CANALS

Eorlgae Oranadoi, 119. Barcelona

Raquel

f C « n | [/

Meller va a interpretar-..
nna«i4n de i a pajino

—Katioel; coando alguien me hat>le <lé Sti mal carsiuter ja Ailiri >
(Jué contestarle.

—iQué contesaaTu?

—Que es ustetl la an)at)jll(laU en persona. N

__No —me interrumpe, rupida—; dipi que lljiquel nu tleue iiuti i
y que io Unico tioe hace es tratar a las perstuias cuniii la tratan
R»<iuel Ifeller nnnc!» es inAs. ix*ro tampoco es menos, ciue la »*
con quien habla.— ) ) o L

entiendo cjue esta explic-aclon enciemi un pwioefio

lul modesta figura, exteriorizo mi agradeciiulento y solk-Ito <le m +
“e«tretla” on retrato dedicado u Kiiaih SEiJxrro.s.

lji respuesta a nii peticion ahi va reitriHlueida.

Mil gracias, ijentil y t*ai)aHoSIsliim Raiiuel.
Antonia ik AliMf-M'iy»«'



Coarad Veidt, maravilloso de ca-
racterizacion a de matices como
siempre, se ha adentrado de mane-
ja genial en este personaje. Nada
te detiene en el camino que se ha
sefialado, pero una vez en las cum-
bres son tales los réditos que tiene
que pagar que ve destrozada su vida
A la parte que ésta tiene de inso-
bornable; un amor destrozado, la
dignidad humana hecha jirones o

a colmo de dramatismo la propia

ja. cuyo amor era el Unico punto
jylnerabie de aquel hombre Insensi-
We. cae victima inocente de las in-
ingas de ai propio padre.

Todo esto, encuadrado en una ma-
ravillosa reproduccion histérica y de
1I®” mbres. hace de la pelicula -flm-
oicion® una de las mas perfectas y
arandiosas de la produccién europea

esta temporada.

AMBICION
(EL JUDIO SUSS)

Es una Imcelén y un
aviso da la historia

W A ambicién sin trabas y sin es-
I cripulos es poderoso lrampoiin
para alcanzar la gloria y el po-
der, pero exige a su vez un
doloroso tributo de sacrificios y re-
nunciaciones.

José Suss Oppenheimer. el extrafia
héroe de la novela de Lion Feuch-
wanger, es una aleccionadora demos-
tradda d« lo que cuesta, en sangre
y en lagrimas, alcanzar a toda cnste
una meta de poder y de riqueza.



OABO

l.u Colunibia ha hecho an arreglo cou Xloe
Sackin pura la filmacion ile una serie de
seis jlellculas. de las ctiales la iirlmera en-
trard en rodaje dentro de poco. Moe Sackin,
jior muchos nfios concretado a la iiroiluc-
t-i6n en espafiol, ha tenido tino eu sjiber es-
i-oiter los argumentos y en rodearse de per-
sonas cuya experiencia garantizaba desde un
principio el éxito final. I’or eso las pelicu-
lua ijue lia hecho para otras protlDctoraa han
tenido siempre destacada acei)tacion.

L4l falla (le espacio, <iue antes militaba
contra la producci<'tn de peUcolas que no fue-
sen para llenar sus Imperativos compromi-
sos doméstico», ya no es un obstAculo; el
ensanchamiento de sus estudios permite hoy
Il c’oluDiblu entrar de lleno en la produccion
de peliculas en espalSol. En sus planes de
expansion ha consi<lerado siempre a los ptS-
hileos hispanos: las circunstancias le permi-
ten hoy ciirresj)liider a la simpatia iiue di-
chos pilblicos lian demostrado por sus pe-
liculas en esiiafiol. y esta serle de seis inicia
una laivor nue ha de ser constante y en la
i-ual «e djuA cuidado esiieclal ni gusto de US
lidhlicos latinos.

Jdoseph 1l. Seidelman, jrerente para el ex-
tninjero. cuan<I<i parii en HollywtxKI ile jiasii
para Australia, ili6 el Impulso final al pr(>-
yecto «jue con tanto entusiasmo acaba de
iniiugurarsp.

/iss Krle Kcnton, el reallzuilor de "“Knemlitos
intimos" con Edmund I-owe y Jack fiolt,

iHrinira otra ]>elicula para (’olunibia titulada

en Inglés "Maid of Honor" (Dama de Honor).

Se basti ei argumento en una novela corta

por Kutlierine Hrneh que S. K. Liiuren. uno

de los urgunientlstas de (Mlumbia, lia ndap-
a la pantalla.

® "lva carga del diablo" fué ei debut de

Xiariun Marsh en peliculas Coluiubia y
cuino resultado obtuvo H contrato de artls-
in exclusiva de la productora. Kn “l.a carga
del diablo" Jlarian es la partenalre de \Va-
llace Kord.

© I’ijamus... en blanco y negro sol» el "dcr-
nler cri" entre el elemento femenino en
Hiiliywoml... puni bi playa, pava el descim-
s.i, i>an» la siesta, para la tarde, paral todas
las .«'asioues en ipie las damas puedan pre-
untars«* ctni todu propiedad en piiiinm, (iie
boy es a ciiulciuier lioni. Kalloch, el di.<efiu-

NT.® In.m?Mlo

Syn<»ir,te. Hollywood. »biorEia,’

Cf

<lor de los estudios Ccilumbia. dice *iue la
ciimt.Inacion mas popular es la de pantaléu
negro y iiiusa blanca; él ha disefiado varias,
pero afiade ilue se pueden comprar hechas,
iilue cuabiulera nifia puede confeccionarse
una ella misma, o (lUe se las puede regalar
un amigo, con toda propiedad también, hoy
en dia.

<onio re.suitado directo lie la exhibiciiin
en la Kxposlcion Internacional de M.is-
cu compré el Gobierno Socialista Soviético
el film de cidores “La Cncaraclia" para eslil-
birlo en los teatros gubernamentales. Esta
distincion es de caracter escppcional puesto

nue nada mas se recupritu <iut* huya eiiiijpr.
(lo dicho «lt« i<elfculas iimericinias
«luniute ios Gitiniiis once «fios.

ilw>ri:e  Stevens «lirliini a  Kctli«rirh.
Heiibnm en la pelicula <Allce AiUna’
g\ie se nKlara en ios Estudios liKI*-Ratilu ai
tenuinarse la Inilfulada -nrealc of Ileiim"'.

Hiin\ uno» ocho uieses. <nn unitivo iltfi
estreno de In iielCeul» "ij» <'u<-aru<lia".
eselnm.") 1« rubia Jlirium Hoi>kins:

—T.a estrella que apai-ezca en el pi-iiin-r
fllsu de largo iiietraji; <iue se ruede ...........
nuevo proceso tricrmUiitlco, alcanKiir» ttuiiii
fama «>mo la del artista que Inten>iI'PW Xk
primera iiellCHla somna.—

Resnltaron proféticns las palaiiras rie nil-a
lloi>Wliis iniesto i|«e iu™*u ella misma n ijule"
nombré la RKO-Riidio iiara Interpretar el lu-
pei estelar tle “Becky Sharp”, el primer filo
de largo metraje ciue e b.i rodado iitilic!=-
do ia Inveuchia del imevo jiroceso tccnic'-
lor. cuyo estreno &s espc'rudo anslosiimiinif
por considerarse que sii realizacion alTin
nuevos derroteros a la cin.'matografia ilf>
futuro.

Sidney Blackmer y Marth«Sleep«r enuna escen. de la «xcelente peU t*
«Great, Cod Gol4>» prodocida por la Monggram Pictures,

vxclusivo de Sabund Internallocal Syndicate, Hollywood. »-‘lU""“*
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Uk-hiini IHx tralinja actuiiioiente en el

film -~The 1'eace-ilaker" ijue (jlrige
I'hiiviBS Vi<lop twrii In UKO-RJidlo y Qiin cuen-
lll n Mitrfiot Urahunie, famosii ai'triz Inglesa,
pn su rejiiirto,

A Siirtng lyington, ilestacacUsiimi «ctrlz

ciiracterli>tlca, ha sido ciintratatia iior
(‘'olmubla para el segundo Iniportiinte rol
femenino en “Qniéreme Siempre” (provisio-
nal), la nueva pelicula de Gn\ce Moorp ac-
toalmente en prodnccléu.

A Segln una revista americana, la pro-
A duccion de pelicnlas en 1934 en dlvemis
paises del mundo fué la slguient«':
Norteainirlca, iSO films; JAjiéti, 475; In-
jflatcrra, 194; Alemania, 1:27; Francia. 12ii;

Julie Maydon, John Boles, Irene Dunne,

Itusia, 70; India, i«1; i’lilnn, 5(; I'til«!“« en-
cundinavoR, 35; CliPcoe«lova<iniii. 31; Méji-
co, 1% ltalia, 25; Kspufia, 21 : Au«tnillji. ¥,
Argentina, 7.

No respoudeniog ile la exactitud y sélo a
titulo curioso copiamos la lista, en la ilue
notnuios a faltar varios jiafses jirodui‘torus.

A A lieticirtii da Bing Croshy, v, ('. Fields,
A Joan Bennett y demas actores, Edward
Sutherland, director de la produccién de la
raramonnt “MIssisalppl” se retir6 « su casn
accediendo u que Wesley lluggles sé enear-
irara de dirigir las pocas escenas (Jue falta-
han para terniinur dicha produccién. KI mo-
tivo era un serlo reafriiitlo cjue sus amigos
temian por haber estado a las puertas de
la nuierte meses antes, con pulmonia.

Helen Westiey, Herbert Vost, Lionel Al-

will Y Laura HopeCrew; en una escena de la pelicula Radio «The Age ol Innocenc”i.
(Foto Servido exclusivo de Sslmni International Syndicate, Hollywod, California.)
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Hermosa;
pero,

si huele
a sudor,
habra
perdido
todo su
encanto

E olor a sudor debajo de

brazos, es desagradable yofensivo, ade-
mas el sudor estropea los trojes en seguida.
Usted que dedica horas enteras o cuidar
su belleza debe destinar unos minutos a
evitar los peligros del sudor.
Use Fadette, el desodoronte inofensivo re-
comendado por los médicos. No irrita ni
mancho. Fadette, conserva los sobacos
secos y sin olor a sudor. Le ahorrara
trojes y le evitara situaciones embarazosos.
Envie el cup6n y recibirA un frasco de
muestra grotis.

Desodorante FADETTE

JE RICHARD HUDNUT

LABORATORIO Y COMERCIO SUBSTANCIA. S. A.
Apartado 410 - Barcelona

Sirvoi« anviorm* un frofrquitode
Acompqfi« 50 cénHfnos para el franaueo.
Nembr
Cdll* y Ndm,

PobJecidn _PfOV., — i 3

~fotisde Deiodoronie Fadetie.

Esk cvpoén es volido hcsto 61 dio 16*6')935/ P.



SaefiAy trabaja. —La tortuga
y la liebre. —Una entrevista
con Irene Dunne

Cuando parti6 la estrella de cine Irene Dun-
ne de San Fiancisco a bo.do del vajior Santa
Rosa, por via del Canal de Panamé& y con des-
tino a Nueva York, anticipdbamos qtie a su
litigada a este Gltimo puerto tendria muchas
noticias de interés PMa nuestros lectores y
nos hicimos el prcqwsito de entrevistarla.

I’'ero la cosa no fué tan facil como snena.
Estas luminarias, por muy democraticas que
sus tendencias sean, estan proteddas porufia
serie de secretarias y agentes de publicidad
que hay que arrollar para conseguir hablar
con ellas en persona. Nos aprovechaos, sin
embargo, de la invaluable oportunidad que
se nos presentd cuando la e~tora RKO-Radio
dié una recepcién a la prensa en el Hotel Am*
bassador en honor de Irene Dunne, a la que
fuimos invitados.

Con la cortesia del caso, los encargados de
la recepcion permitieron a los corresponsales
del sexo femenino que capturaran a la estre-
Illa y tuvimos que esperar nuestro tumo. Muy
grata fué nuestra soiT>resa. cuando nos llego
nuestra ocasi<”, al escuchar de boca de la
bella diva dG la pantalla toda suerte de co-
mentarios halagadores sobre la belleza de lew
paises latinoamericanos gne acababa de vi-
sitar en su travesia acuética.

—Muy bien, mis« D»mne, ai a usted le gus-
tan tanto esas regiones, ;,por _qué no comprar-
se >uia profaedad e irse a vivir alla? — le pre-
guntamos, simulando candor, tratando de in-
dagar hasta qué grado eran sinceros sus elo-

0s.

Desarmante, cuando menos, era nuestra pre-
gmita, pero més de.sarmante aun fué la con-
testacién que con toda la gracia de que «s ca-
paz la mas graciosa de las estrellas de cine nos
di6 Irene Dunne;

-Pues, senoillamente, porque no se puede
vivir en tres lugares a la vez. ¢verdad...?

—Cierto, mny cierto —asentimos—, pero
cuando menos, si usted quisiera, podria usted
dividir su tiempo para \-ivir por temporadas
en los lugares que-mas le agtiuien...
rando—, toda mi vida he sonado y siempre
he tenido miedo. No del fracaso sino de la
desviacion de mis a.«piraciones. All4 en
ville, de donde procedo, sofiaba en mi puber-
tad con los llenos que atraeria nri voz que en
aquellos tiempos y gracias a los solicitos cui-
dados de tnia padres, comeosaba a ser educa-
da. Realicé mi suefio cuando alcancé el rango
de e.strella de opereta... Después sofié con el
cine... Me escritur6 la RKO-Radio (Unica
editora con quien he celebrado contrato), y
cnando me pusieron en mi primera pelicula,
Leaihemecking, sufri un gran desengafio por
la insignificancia del papel en el gtie casi pa-
saba yo desapercibida. Segui sofiando y ert
breve me dieron la gratiMnia sorpresa de que
me habian elegido para interpretar el papel
heroico de Sara Ciavat en Cintarrén, pelicula
que gano6 el premio de la Academia... Siguie-
ron otros triimfos... Back Sireel... Stitigaree...

edad de ia inocencia... y ahora Hoberia...
¢Me entienden \istedes?... Puedo sofiar alin en
medio del realismo, y i>or eso mismo, al haber
pisado ia esmeraldina tierra panamefia y visi-
tado. muy brevemente, lo siento, la capital
de la Perla—Antillana, dejo que vuele mi fan-
tasia y xne entrego en pos del recuerdo reca-
pitulando sobre las muchas y finas atenciones
que de tantas y tan distinguidas personas re-
cibi al pasar por esos lugares ..

—Pero...

—Y esto —prosiguio la estrella sin hacerle
caso a nuestra interrupcién— nos trae de vnel-
ta al asunto de mi entusiasmo por los paises
de la América tropical. No creo en medidas
radicales. ¢;Conocen ustedes la fabula de la
tcrrtuga y de la liebre? Si, ¢verdad?. Pues bien,
si ustedes también conocen Hollywood sabran
>erfectamente que si muchas personalidades
lan atravesado el horizonte dnesco con
la rapidez de una liebre, lo han jasado otras
que como tortugas caminan despacio peroapa-
so constante. Y de estas (iltimas hay varias que
todavia aparecen en primeras planas de ro-
tativos, sin que para ello necesiten recurrir a
medidas extremas de publicidad, complica-
ciones maritales, plagios, etc., bastando es el
c'sfuerzo metédico de sn traba{'o. Lo mismo
sucede con mi entusiasmo por los ijai*es que

Verdn ustiics —nos dijo ella rememo-

acabo de visitar Ix» admiro m«iéndc«ne en
trl ensuefio del recwrdo. pero sin abandonar
tan delectable ocupacidn reconozco que mi
misién, mi vida, por decirlo asi. esta concen-
trada actualmente en HoUjwood y que *
nos que la indu-stria peliculera deje a Califor-
nia arrojada por el jteso dt los impuestos ex-
orbitantes que la amenazan, s*uiréresidiendo
alli en la propiedad que acabamos de adgmrir
mi esposo y yo, . ,

—Y ‘eso que dijo usted de los tres lugares
—le preguntamos— ;en d<”de estan los otros

—;Lo6 otros dos...? jAhl,.. iSi, si...! Holly-
wood en donde resido, es uno, ¢verdad? Mny
bien, Panama4, la Habana, o cualquier otro
It*ar que vo escosfiera, serian dos. y Nueva
York, en donde \-ive mi ser espiritualmente.
puesto gne alli reside el doctor Criffin, mies-
poso, son tres... .Satisiet-hos?—

Ni media palabra hubiéramos podido afia-
dir a tan atinada explicaci&i.

—Y ahora que ha honrado usted con su
presencia e! fastuoso estreno de Roberia en
el Music Hall, y que se ha dado cuwta del
aplauso general que provoca la rendicién de
esa escena en que apsurece iwted, rebosante de
sentimiento, cantdndole al bien amado, ¢qué
va usted a hacer? - al\-enturanio3 a pregun-
tarle. oo

__Esta noche —nos dijo con su giacia in-
compa;able—interpretaré porradiodifuadn la
obra Secretos, la misma en que aparecié Mary
Pickford en la pantalla, y mafiana estoyinvi-
tada a posar ante un comité de artistas para
un concnrso de dibujo. (Por qué no van us-
tedes? — afadio.

Prometimos ir.

Nos despedimos.

Pudimos averiguar que la empresa radio-
difusora, por la interpretaciéon de Secre”s.
pagdé a jniss Dunne la pinglie suma de trra
mil d6lares por tan sélo una hora ante el mi-
crofono. Pero la revelacion de este secreto
monetario no da una idea exacta de la popu-
laridad que ha alcanzado tan simp.ittca es-
trella. La verdadera prueba de sn gran pres-
tigio con toda clase, de elementos nos la su-
ministro la funcion do los_artistas de plumay
pincel a que fuimos invitados.

I7na veintena de notabilidades rodeaban a
mi.;» DuQue. Sobrios, carentes de efusion pero
llenos de deferencia hacia la estrella —deta-
Ille que de por sienaltecia su dignidad propia-
crayon en mano y cartulina sobre lasK~U ~
se sentaron los pintores en un semicirculo
dando-efrente ala divadelcine. Adopté ellauna
pose graciosa y en menos tiempo dei que le
tome al lector la lectura de estas cuartillas,
terminaron todos ellos los dibujos que pasa-
ron a formar parte de la exposici&i de arte

MARAVILLOSA LOCION

depilatoria

Et asombroso ver cémo

una exquisita locién

perfumada, de un lindo

color rosodo, borro co-

mo por encanto el palo

y el vello fuperfluo al

minuto de aplicorlo y

de'ia la piel (oavey lisa

como el cutis de un ni'

fio. Se acobd yo el uso

de la peligrosa navaja

y de los polvos y pos-

tas apestosas e irriton-

tes. Ahora las sefioras

usan lo Locion Oeplioloria PRO-BEL, pues
odemés de sus ventajas fes'resulto més econé-
mica. El frasco de Locién Depilotorio PRO-BEL
es 6 veces mayor que el de su» imitadoresy
s6lo cuesta 5 ptas. en perfumerias y drogue-
rias. Si no lo encuentra pidalo o PRO-BEI, S. A.,
Paris, 183, Barcelono, acompafiando 5'50 ptas.
en sellos de correo. Para dar a la piel el color
bronceado de moda, sin exponerse al sol, use
la Locidn Bronceadoro PRO-BEL. Cuesto Ilo
mismo que lo Locién Depilatoria.

del Rocfeefeller Center desput™ de -ser admira,
dos por la estrella y los invitados.

Y aunque tan sélo unos cuantos transeudn-
tes y el »botones» de la puerta del magno edifj.
rio se habian dado cuenta de la llegada de mia
Dunne. se encontré a sn salida centenares
gente agolpada, ansiosa por admirar en per-
sona a la diva cinemaética que los tiene cauti-
vados con su voz y exquisito arte. Tal es el
carifio gne le tienen a la estrella sonadora
alcanzé fama a paso de tortuga y que les de-
leita ahora con su trabajo en Robetta. el nije.
vo vehiculo cinemtiro de Gic-

gcr Rogen? y Fr<-d Ast'ire. MK.THi.inA
Un nuevo George Rafi
Conirai*

« an »dminUtrador p«rA /rd/«r

con los $*bUst»i

ileorge Haft ha llegado a la conclusion de
que tanto en Holly\«xxl como en la Ciiu
la expresion mas Gtil es *Xo».

Antes de llegar a esta conclnsién el siiupa.
tico actor habia sido el mecenas de todos los
«sablistas* de Hollywood.

Su genetosidad y desprendimiento eran
tales que duiante varios auos se vio obligado
a disminuir sus propicfe gastos y limitarse a
vivir en un modesto departamento. Pero re-
cientemente ha cambiado de tactica y de vi-
vienda trasladandose a un magirifico piso en
uno de los hoteles mis lujosos de la capital
de Ciiielandia.

—No hace mucho recesé de unajira tea-
tral debiendo siete mil ddlares, a pesar de
que mis ganancias habian pasado de veinti-
ocho mil —me comid con un gesto malhurao-
rado al terminar ima de las escenas de JOiiHba
en el e.stndio de la Paramonnt-, La histori*.
de siempre... amigos con mala suerte.—

Convencido de que si segiiia por este camino
su vejez podia convertirse en nii problema
muy serio, George Raft contraté a un admi-
ni-.trador para que se encargara del manejo
de todos sus fondos y tratara con los aniigoj
y conocidos neceffltados.

La sorpresa del generoso actor no es para

descrita cuando vié que los que antes se vana-
'loriaban de ser su-s mejores amigos le critica-
jan sn decision y le tachaban de avaro y mi-
serable.
_ C>uedigan y piensen lo que quieran —"
mentA con un gesto que queria ser de in~fc-
renria, pero que era en realidad de sentimien-
to y amargura

George Raft, nacido en los barrios bajos«
Nueva York, sentia un verdadero afecto
aquellos antiguos compafieros que sus didi'
va.s habfan mantenido durante afios.

Gracias a su influencia un buen nfimerode
ellos encontraron empleo en los estudios y
muchas noches se unian a fieorge paru com-
)artir con él opiparas cenas en los ptiiuip*-

Se cuenta que dos de estos amigos le pn>
pui-ieron lui negocio a base de im adelanto.
A las pocas semanas Raft se vio obligado 8
liquidarlo con. una 'pérdida nids que regidai.

Otra pareja de «amigos» le sacaron el viaje,
de regreso a Nueva York bajo el pretexto
de que su madre se estaba muriendo. GCasi
todos los fallecimientos de estos parientts
ocurrian en Nueva "York.

El invierno pa”do, George, que hasta a-
tonces habia usado uu automovil sin pretéo-
.sione.s, aprovechd un aiunento de salario par«
compararse im ecoche» de lujo. A los p<”
dias un amigo se lo pidié prestado y lo lii»
afiicos. Una clamula del seguro que se op<»“
al -«wéstamo» del automé\dl, le obligé a ven-
derlo como hierro viejo.

Otro «intimo amigo» recibi6 suinas
tantes de un editor de revistas por una
OTafia de Raft que resulté set completamente
falsa.

Todo Hollywood sabe que con motivo *
las fiestas de Navidad, George se pasd horas
enteras seleccionando y einpaquetando r” -
los para sus amigos y empleados del estu”
I’n gran numero de muchachas y muchach«
recibieron abrigos, radios, monederos,

Pero cuando llegd el dia de Navida<l, <
se di6 cuenta de que s6lo tres de sus anu”
se habian acordado de él, entre ellos su
intimo compafiero Mack Crey.

Es dificil que Raft aprenda a decir que »
de un modo con«ncente, pero poco a iX)COU-
n"~aciones van infutran-

do» en -iu vocabulario Lfis AQO\'



PARA TI. — Dirigida por
Hemos visto, en es-
.tOi llamar de incogni-

iioduccién r~ional. Sin
esa carencia de
pr cuanto que con-
~publico, puesto
alidad cuando

S.
0 por
1que

£ ) e cyvA e . jto A I|Ib e

Hoy este deseo pued®© V. realisarlo inmediofomente. Ho»ta ghoro icudoto* locrificio» costoso» y estériles lleva V. realizadosl Y sien olguna ocasion
ha logrtido algan re«jltodo,iqué pequefio y a qué precio! Privaciones, dieta», medicomentos,elercicios... c -

gelee MITZA la acJelaazard sin esfuerzos de pesodilla y hard desaparecer de su cuerpo esa» grasos antiestéticos e insanos. Ese wentre plegado
ese doble mentén, esos tobillos deformados, todo eso lo suprime GELEE MITZA, el unico preparado que elimina lo» grasos y hcce reoporecer
esa fina y graciosa silueta que V. temia no recuperaryo jamé6», o pesar de los esfuerzos y del dinero.

¢Magia? iFantdésia? No. Simplemente la aplicocién de un principio cientifico poro combatir lo enfermedad de la graso. Esto explico el por que
GELEE MITZA no lleva Jo etiqueto plateada de un perfumisto sino la de un Laboratorio Farmacéutico de lo moéxima solvencia profesional en
donde se prepara GELEE MITZA conforme o férmulas quimica» que son el resultado de estudios SeN0S. . e, .o

gelee MITZA estM eficaz como inofensivo puesto que es de aplicacién externa, mediante masale» locoles que |0mos irriten lo piel, pero de ton
rapido efecto que o vece» en eltranscurso de lo noche se observa la reduccion de 10 2 centimetros en el contorno de lo pontornlla.

P '* hoy mismo el folleto explicativo de ESTETICA MITZA, que enviamos gratuitamente, en el cuoi hollara usted, entre otros detalles curiosos, los

proporciones que corresponden o su estaturo. ) .
frrecio, 1875. Contra envio de 19'55 por giro postal, se remite por correo certiticodo.

laboratorio del DR. VILADOT, Seccion F 3, Consejo Ciento, 303, BARCELONA

DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE ESPECIFICOS Y PERFUMERIAS DE ESPANA



CREMA DA
DE PEPI
Gemsy:
Frasco, Pios. 8
POLVOS Gemey:
Cajo, Ptos. S

iTIMtK APAirei

Asi es como las sefopilos
gue cuidan su bellezo.
pasan a sen sefioras vy
triunfan en sociedad.
Sigo us+ed el ejemplo.
Gjnsénvese joven, fresco y
hermosa cuidando su culis
con la exquisila

CINEMA LIQUIDA DE PEPINOS

Ge mey

H A R D

es la

ot

Composicion de hierbas medi-
cinales. Nodeja sefiales de Obe-
sidad. Kunca perjudica. ; Quiere con-
vencerse? Pruebe tan sélouna

caja.

Pida folleto a Segala.

Rambla Flores, 14. Barcelona.

A RE

GLA

SUSPENDIDA

volvera rapidamente y sin peligra con

PERLAS “FEMI“

Verdadera maravilla moderna
de efectos seguros sin perjudi-
car la salud. De venta en far-
macias y centros de especifi-
cos. Se remite por correo cer-
tificado mandando su impone,
pesetas 14*50 al concesionario:

BASTARD, calle de Fiveller. num. 48, Barcelona

legitima ombicién de toda mujer

Las nuevas fajas

joven y bella.

"Le Gant"

a garantizan esta posibilidad porque estén totalmente conFeccionadas con el
tejido elastico LE GANT {hilo "Lastex"). En ellos, las elasticidades estan combino-
daS paro sujetar perfectamente el abdomen y las caderas, sin restar comodidod.

Realce el

IMKkM o

encanto de sus

nuevos vestidos
LE GANT.

OE VENTA:
Madrid:

Barcalona:

llevando uno foja WARNER'’S

Lavela con frecuencia y prolongard su durocion.

El Paraiso. Correrda San Jer6nimo, 4.

Corbonxdl, Paseo de Gracia, 33.

Co>" Hiénico, Lourio, 49. —

lo Condol, PuertaiBfrisa, 28. — Lo Q)Ufonne, Puerto del Angel, 11— La Inpso,
Fivaller, 31 » y principale! corteterios de Eipofia.

Fajas WARNER'S desde 26 pta».
» LEGANT > 57 »

tirner's

VIARNER'S.— APARTADO 5145.— BARCELOtA

F«jQ eonfr«i«nado tolalBLnt* »n »{Wo

IE OANT. llr>0 en lo part» d«laBl»ra »n

abd»ii>ol de isio <> «"

a»laii9 «l obdo»«!l- Un dno cordio ie

(+da o rada toda paia
VtacMte to «»locAcion

Talleres iritlcos deS. G. de P

Remitame grada el librile "la lilueto diitinguido
e G o n f niosoq con lo direccion del vendedor WARI\?EB So
mi locolidad.
"'Sombre
Calle
N ataa Pobiacién Prov.

s Al sorr«ll, 2« al49, Barceloo*



Piversas maneras de hacer
reiralpublico empleadas por
los adores de cine

ChafU*j Raggle» pretende’, ser un» victim»
¢el matrimonio. Jack Oakie es un sAbe-
lotoda. Zata Pll/s, la e/erna sorprendida.

El arte de hacer reir a la geli tieae tantas
ujoJalidades como exponeates. Si bien es cier-
to que no hay im método fijo paia hacer reir
a la gente, cada cdjiico tiene uu sisteuia par-
ticular que suele darle bnenos resultados.

¢lifiie ChapUn, W. C. Fields, Harold li'oyd.
Jack. Oakie, Cliirlie Ruggles. todos hacen reir
a la gente, peto cada uno consigue su propo-
sito por distintos métodos.

Fields es la exageracion personificada de
Jas caiamidade4d de nuestra existencia. Inci-
dentes que para cada uno de nosotros sellan
desagradables o comprometedores se convier-
ten en expresiones de la méas alta comicidad
cuando le suceden a Fields.

Chaplia es la victima infelia de la'? circuns-
tancias; Lloyd el eterno Don Quijote que, con-
trariamente a lo que le sucedia al hidalgo de
la Mancha, acaba por salirse con bien de
todas sus aventuras.

Oakie es el chistoso incorregible que tiene
ana salida j un gesto oportuno para todas
las ocasiones.

Charlie Ruggles es el esposo infeliz o el
profesor distraido que se pasea con la mirada
en las nabes y los pies si borde de un preci-
picio

Maiy Boiand, que tantas veces ha apare-
cido junto con Ruggles en escenas comicas,
provoca la hilaridad de su auditorio con sus
actitudes de gran dam.i venida a menos o de
persona solicita que trata de ayudar a todo
el mundo y sélo consigue aumentar sus difi-
cultades.

Zasu Pitts es la eterna solterona gqoe mari-
posea sin rumbo ni propo6sito y que se queda
atonita ante los detalles que la vida cotidiana
lepre.senta para su caracter timido. Este tipo
ha sido adoptado For varias actrices comicas,
pero ninguna ha llegado a la perfeccion de
Zasu Pitts en los gestos de sus manos y sos
facciones.

Los cuatro hermanos Marx recurren a las
locura? més extremas o los chistes méas ines-
3rados. Laurel y Hardy combinan la estupi-

z inconfundible de Laurel con la pomposi-
dad V verbosidad del rollizo Hardy.

La pareja de George Bums y Gracie Alien
96 ha creado una reputacion envidiable con
l2 estupidez provocadora de Gracie.

Chaplin ha sido siempre el gran pantomimo.
Kelds era un prestidiptador notable en el
teatro y en el cine miido, Desde la introduc-
cion del cine hablado ha conseguido mayores
éxitos con su voz gangosa y sus expresiones
de una gracia inimitable. George Bums
Gracie Alien han triunfado con el cine habla-
do porque su gracia es exclusivamente de
didlogo. Tanto Oakie como Laurel and Hardy
*e prestan igualmente para el cine mudo y
«l hablado. Los hermanos Marx no probaron
nanea de hacer peliculas silenciosas... Harpe
lué el Unico y a pesar de que en el cine habla-
do hace el papel de mudo, en el cine mudo
fué un fracaso.

Cada uno de ellos representa un tipo dis-
anto de gracia y sus admiradores son legion.
Lo cual quizas demuestra que la gracia de-
lude en realidad

de >u intérprete. Lnis Alonso

SoUywood no esian fiero co-
no lo pintan, dice !*iaey Ellis

I»as personas que se empefian en represen-
a ifjllywood como a una ciudad disipada
7 tentadora se quedarian sorprendidas si ha-
atan con Mary EUis. estrella de la Para-
tnount.
Para la seaorita Bilis, que acaba de llegar
uiit califomiana después de haber per-
Wecido varios afios en L/sndres, Hollywood
ciudad tranquila y algo aburrida, Se-
iii de expresarse «es una ciudad bur-
S habitada por trasnochadores»,
orni* menos la simpaética
po”~nista de La primavera en Paris {Parts
dtes son los circulos bohemios de Lon-
cuyas veladas son siempre distraidas y

de las que nadie piensa en retirarse hasta
primeras horas de la madrugada.

ilary Ellis no pretende que Hollywood de-
biera cambiar; al contrario, cree que tal como
es tiene sus atractivos. Pero lo que la sorpren-
de es encontrarse con una ciudad tan distin-
ta de lo que se habia imaginado.

Su conrepcién de la capital del cine se ba-
saba en lo que habla leido en los periddicos
y la mayoria de ellos atribuian a Hollywood
ana esstenda endiablada, coa continuas ba-
canales babilénicas y juergas desenfrenadas,
Pero por més que ha buscado la sefiorita Ellis
no ha podido encontrar ni sefiales de estas ex-
pansiones.

«l/a vida de Hollywood se parece a la de las
pequefias ciudades de Europa», dice la ac-
triz. «A las nueve de la noche las principales
calles estan desiertas a pesar de que muchas
de las personas que viven en la ciudad tienen
aficiones de trasnochador.

En los dos centros teatrales mas importan-
tes. Londres y NuevaYork, se encuentra siem-
>re algo que hacer; en cambio aqui el pasar
a velada es un problema diario.»

A pesar de esta descripcion algo pesimista
de Hollywood, Mary Ellis se alegra de haber-
se instalado en Hollywood. Dice que sus ner-
vios se han calmado después de ia vida agi-
tada de Londres v Nueva York.

Marlene Dieirich no trabaja
nunca con el mismo primer
actor\

La encantadora esirella actla
mejor variando de colaboradores

Es cosa sabida que la mayoria de celebri-
dades de la pantalla procuran que su perso-
nahdad sobresalga en cuantas peliculas toman
parte. Ademéas de satisfacer uu egoismo ex-
plicable, esta actitud se debe a un cierto
temor de que la fama que han adquirido, a
costa de tantos esfuerzos, se vea ofuscada por
otra personalidad.

Marlene Dietrich ha rehusado con firmeza
trabajar dos veces con el mismo actor, no por
arroganciao presmicion, sino sencillamente por
sentido comun. En cada una de los ocho pe-
liculas que ha interpretado para la Paramount,
Marlene ha sido secundada por un actor di-
ferente.

En la méas reciente de estas producciones.
Carnavalesca, que .sera también la Gltima en
que actue bajo la direccion de Josef von Stem-
berg, Marlene trabaja con César Romero de
primer actor. Romero es una figura casi des-
conocida en la pantalla, a pesar de que su re-
putacidon en los teatros de Nueva York esta
firmemente establecida.

La lista de actores que han colaborado con
Marlene Dietrich contiene nombres tan cé-
lebres como los de Gary Cooper. Hmil Jan-
nings, Clive Brook, Herbert Marshall, Brian
Aherne, John l.odge y Victor McLaglen.

Se sabe definitivamente que ningimo de ellos
volverd a trabajar con Marlene Dietrich. La
eminente actriz niega resueltamente que esta
actitud se deba a supersticion o arrogancia,
declarando que sus motivos son puramente
deseos de sacar el mejor partido posible a sa
talento y disposiciones artisticas.

—Exceptuando posiblemente a ciertos tipos
altamente roméanticas —dice Marlene—, la aso-
ciacion continua de dos actores perjudica a
ambos. Quizas esto sea una ventaja en las
peliculas cémicas, pero en las dramaticas la
variedad de tipo« se impone.

La historia de la cinematografia prueba in-
discutiblemente que la produccion de pelicu-
las con los mismos actores ha sido un fracaso.
Podria citar varios nombres en apoyo de mi
teoria, pero prefiero confiar esta misién a la
memoria de fo« espectadores.

La asociacion continua con otro actor tien-
de a disminuir el valor artistico que cada uno
por separado pueda tener, lo cuaVno solamen-
te perjudica a los intérpretes, sino también al
publico.

Por esta.s y otras razones, todas ellas ba-
sadas ea un examen dete.oido de la historia del
arte cinematografico, he rehusado continua-
mente colaborar con el mismo actor més de
una vez. Me consta que son muchos los acto-
res que piensan como yo respecto a este punto
y estoy segura que la mayoria estan inffutios
por motivos completamente desinteresados.—

Tras la pantalla en
Hollywood

De las seis peliculas que Darryl Zanuck aca-
ba de filmar o estd actualmente realizando ea
los estudios de United Artists, cinco de cl’as
se desenvuel\"en alrededor de caracteres cono-
cidos de millones de personas por haber lelio
sus hazafias en los libros.

El poderoso Bamum, coa Wallace Beery de
estrella, es la listoria de un hombre sobre el
cual han llegado a escribirse no menos de
treinta y seis libros. Ea los Estados Unidos so-
lamente se han vendido 1.600,000 ejemplares
de diversas biografias suyas. La vicia de este
famoso «padre del negocio de espect.iculofi*
yanqui ha sido narrada en catorce idiomas.

Clive &i la India, en la cual Ronald Colman
tiene el rol estelar, esta basada en ima obra
teatral que recientemente cumplié un afio de
representacion diaria en landres, tmo de los
sonados éxitos del teatro inglés. Mas de cin
cuenta libros hablan extensamente del gene-
ral Robert Clive, el caudillo que Inglaterra
envio a vengar el infame crimen conocido en
la historia por el incidente del Black Hole de
Calcuta. Numero.sas son también las novelas
inglesas en que Clive juega el papel principal;
y éstas, a su vez, han s;do traducidas a muchos
otros idiomas.

El cardenal Rickelieu. en la que George Ar-
liss desempefia el papel titular, goza de una
elevada herencia literaria, Richelieu ha sido el
personaje prindpal de mdas de cien biografias
y novelas y el caradcter central de diez obras
teatrales. Se calcula que mas de cien millones
de personas han leido obras sobre el hombre
de estado mas famoso que ha tenido Francia.

_La cuarta pelicula en la lista de las produc-
ciones de la 2ith Century es Los miserables,
de Victor Hugo, protagonizada por Fretéc
Mareh y Charles Laughton. Esta célebre obra
ha sido publicada en todos losidiomas moder-
nos, y desde que salié6 de la imprenta por
primera vez ha sido y es leida todos los anos
por mas de cien millones de personas.

La ley de la sangre, con Clark (iable de pro-
tagonista, es libro de lectura obligada eu casi
toiias las escuelas de los F,stados ITnidos. En
este pais solamente pasa de un millén el na-
tpero de ejemplares vendidos de este famoso
libro de Jack London. Contando las traduc-
ciones que de él se han hecho, el total de ejem-
plares vendidos llega a dos jnillones.

Sin embargo, no sdlo la literatura encuen-
tra acogida eti el programa variadisimo de la
20th Century, pues en él figura también Fo-
lies Bergare. que tiene 'de rutilante estre-
Ila a Maurice Chevalier. Esta cinta esta bajea-
da en el gran espectaculo parisiense que ha al-
canzado mayor fama en el mundo durante los
Gltimos cincuenta afios v calcula que méas de
diez miUone.s de personas han pagado por verlo.

Varios adores se dedican a
coleccionar sellos

Una de las aficiones mas prevalentes entre
las estrellas de Hollywood y una de ias que
menos publicidad han recibido es la filatelia.
Casi todas las celebridades de Cinelandia co-
leccionan sellos, ya sea para diversiéon propia
ya para sus hijos o amigos Las numerosas
cartas de admiradores de todas partes del
mmido suministran el material.

Marlene Dietrich se entreea a este pasatiem-
» con verdadero fervor. Tiene luia coleccion
)ien seleccionada que destina a su hija Maria.

Bing Crosby y sus dos hermanos. Everett
y Larry, que trabajan en la oficina que el
actor tiene en ej estudio de la Paramount,
coleccionan sellos para sus respectivos here-
deros, La correspondencia de Bing, uuas 50d
cartas por dia, procede de las cinco partes del
mundo. En un solo dia reunieron cartas de In-
'laterra, Irianda, China, Australia, Nueva Ze-
anda, Malta, Espafia. Argentina, Brasil, Chile,
Francia, Italia, Hungria y varios paises mds.

Gwrge Bums y Gracie Alien han empe7ado a
reunirsellos parasu hija adoptiva, Sandra Jean.

Toby Wing presume de tener una de las
colecciones m.\s completas de la'» diversas re-
plUblicas sudamericanas. Toby es una de las
actrices ma.s Mpulares en los paises latinos
a juzgar por las numerosas misivas que reci-
be de sus admiradores en aquellas tierras.

Sylyia Sidney se especializa en sellos de pai-
ses orientales, quizés a causa de su popularidad

t]



NOVELAS CtIEBRES
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Obras Maestras de la Pantalla
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La isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy, lo mejor a
falta de un chico

Lascuatro hermanitas

Precio de cada una de esta» obrai. 1'50

Las mejorei obras que se han es-
crito sobre las dos figuras mas dls'
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumeo con 23 ilustracio-

nes en papel couché, 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con ilustraciones.. 2 ptus.

Y ahora qué?
Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas.'
Estas obras se hallan de venta en
LIBRERIA HYMSA

Diputaciéon, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cupdn.

LIBRERIA HYMSA ~*®

DIPUTACIOI«, 111.-BARCELONA

A(r*d«ceré m* remitas laf librai elDemato-

grttieai

cajro Importa d* ptaii ... remit« por giro

poital D.* .... Ineluro en lelloi d« corras.

Nombro

DomicUio

Poblaeiin

Provincia ...

Releyendo lo que un dia se dijo

El calvario de un producior
novel

(Conelusidn.)

Cuando George K. Arthur no trabajaba
ante la pantalla, iba a vigilar al laboratorio;
a dar esperanzas a los electricistas —esM-
ranzas problematicas— y andaba todo Holly-
wood para encontrar unos doélares que agre-
gar a_as esperanzas para que los electricistas
trabajasen un dia maés.

Con su don especial de simpatia convencio
a ima casa cinematografica para que le ce-
diera pelicula buena a cambio de un crédito
dudoso, y convencio a los obreros para que es-
perasen todavia su recompensa. Pero la situa-
cion era cada dia maés dificil, mas desespera-
da; venian las amenazas de embargo, los me-
canicos se amotinaban y hasta los actores
amenazaron con dejar su trabajo sin esperanza.

Pero cuando todos veian el porvenir mas
negro, Arthur consigmé, con su simpatia,
persuadir a un banquero de Hollywood para
que le prestara dinero suficiente para pagar
las deudas y acabar la pelicula.

—No entiendo mucho de peliculas —le
dijo el banquero—, pero tengo fe en usted.
Tendra un cheque i>reparado esta noche; ven-
ga a las ocho, o mejor, ya que voy al teatro,
hagalo a las once y media.—

El reloj de George hacia tiempo que habia
sido sacrificado a la causa comun; asi es que
para no llegar tarde sali6 dos horas antes
hacia el domicilio del banquero, situado en
Beverly Hills, y esperé afuera.

Entre otras economias, George K. Arthur
habia introducido en su presupuesto uno muy
grande de materias alimenticias. Ademas, la
nociie era decididamente fresca para ser de
California y, como se puede suponer, no te-
nia ya gaban- Encogido junto a la puerta del
banquero, y a pesar de la incémoda posicion,
el cansancio y las preocupaciones pronto le su-
mieron en profimdo suefo, del que lelsacaron
las sacudidas de una mano poco benévola.

—Quedé confuso —explica el actor—; el
frio, la debilidad por no haber comido y los
persistentes residuos de los gases asfixiantes
aspirados durante la guerra, hicieron que no
pudiese recobrar durante un momento mis sen-
tidos, y el banquero crey6... jque estaba bo-
rrachol Yo borracho, con eljwhisky a dieciséis
dolares a botellal Todavia medio atontado por
el frio y el suefio, intenté explicar que hacia
mucho tiempo que no habia probado bebida
alguna, pero la confusién no me abandonaba.
Y cuanto méas pensaba que iba a perder mi
Unica tabla de salvacion, mas incoherentes
eran mis palabras.

—Siento mucho, hijo mio, verle en tal es-
tado —dijo el banquero—, pero no puedo
prestar dinero a nadie que beba. Vayase a
su casa, ayxme de beber y que ésta sea una
leccién para usted.—

Y el banquero gir6 sobre sus talones y
se meti6 en la suya.

\I( yo me fui ala miay ayuné, jpodéis pen-
sarlo! —

en aquellas regiones. Es la estrella favorita de
los japoneses y en su correo predominan las
cartas del Japon, de la China, do Siam y de
otros paises asiaticos.

Un film con bailarinas
doradés

Una veintena de bailarinas de Hollywood
batieron uno de los «récords* mas extraordina-
rios al .someterse a un bafio de oro para apa-
recer en una de las reaentes producciones de
dicha ciudad-

Con un pulverizador gigante que producia
una verdadera lluvia de oro, las much.'ichas,
miembros de coro de bfiilarinas de la Para-
moimt, se cubrieron de pies a cabeza con par-
ticulas del precioso metal pararepresentarima
de las escenas de la comedia musical Paris
in Spring {La -primavera en Patis), con Mary
EUis de estrella.

Aqui acaba la relacion de~George K. n
thur. Pero la cosa no acab6 asi, porque J
volimtad lo vence todo.

Y  Salvation Hunters fué un éxito que ad-
quirieron en parte los «Artistas Asociado*»”
Joseph Von Sternberg entré de director ¢"
liary Pickford, George Hale de primera ac.
triz de Charlie Chapbn, y George K. Arthur
ha trabajado ya con éxito en niunerosas p*.
liculas.

Mayo, ]926.

todo es comico 'en la pe-
jicula\aunque lo parezca\

Esta es ima opinién personal de Harold
Lloyd, probada con”eiucentemente cuando «
célebre actor estaba impresionando alguni*|
escenas de EIl Tenorio timido. EIl hecho octtf
rricde lasiguiente manera:

Al impresionar una de Jas escenas, rarioi'

tal escena. Cuando mister Lloyd concluy6 de
impresionarla, se reuni6 con el grupo de ami-
gos que tanto se habian reido y les dijo;

—Temo que esta escena no resulte bies
en la pantalla.

— ¢(Como? —contestaron los amigos— Es-
taba usted incomparable. {Nos ha hecho reir
a pesar nuestro!..

—En eso mismo me baso para creer que
la escena no resultard bien en la pantalla. Se-
gun mi experiencia, la mayoria de las e.wensi
que aparecen muy comicas al tiempo de im-
presionarlas. en la pantalla pierden todo su
sabor comico. Hay que tener en cuenta que
las risas que arrancamos al impresionar un*
escena no tienen nada que ver con las que hi
de inspirar la pelicula.—

Esta teoria, expuesta por primera vez pot
mister Lloyd, parecié no hallar eco en el gru.

de amigos, quienes no podian comprender

s distintos efectos que recoge la camara fo-
tografica y los que impresionan el ojo del ob-
servador al contemplar tma misma escena.
Pero dias después, al impresionarse otra es-
cena de la misma obra, en la que aparece un
gran numero de «extras» entre los que figur»
una banda de musica de aldea, Harold Lloyd
confirmo plenamente su teoria de que no todo
es comico en la pelicita aunque lo parezc*,
en la realidad. La banda de musicos estab»
dispuesta de tal manera; los «extras» estaban
tan bien ataviados que el publico que contem-
plaba la impresion no cesé de reir durante
toda la escena.

—Ya veran ustedes cdmo esto no ssrre—
aseguré mister Lloyd.

Al dia siguiente, cuando se sacd ta primer»
prueba en la pantalla, hubo necesidad de
cortar méas de tres cuartas partes de la cint»
impresa. 1o que tanto habia hecho reir u
ser impresionado, perdi6 todo su mérito al sel
trasladado a la pelicula y aparecia en extr®
mo pesado y de mal gusto, confirmando »
opinién del actor.

A causa de su brillantez y de sus cualidad»
fotograficas se adoptd el oro en vez del breo-
ce. empleado usualmente. Cada bailarina !<
vaba en su piel unos diecisiete délares de oro.
Al terminar la escena el oro se recuperaba ei
unas duchas especiales.

Este extraordinario maquillaje contribuyo!
que los directores de escena se preocnparaa «
las bailarinas y las trataran con un cuidaw *
que las muchachas estan poco acostumbrad«”
Unos soportes especiales sustituian a las
para el descanso de las bailarinas que a caxo
del dorado bafio tenian prohibido el sentars«

Un camion especial transportaba a m™
chachas desde el departcmento de inaqu>“*
hasta el escenario y otio le? llevaba ei a rouei"
zo al escenario.

El oro 5e usa rara vez en maqunlaje
a causa de la dificultad para ap icario. EIP
cedimiento usado en este caso fué ineadoi®
Wally W'estmore y consiste en
particulas de oro sobre una capa de giassp”
medio de un pulverizador poderofo-



Clark Gable y Loretta Young en una
SnSum escena de iLa ley de la $angre>.
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En Ricardo Nunez profogonis-

O * to de <Rumbo al Cairo*.
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